
ΕΤΟΣ Ε' Έ ν ΑΘΗΝΑΙΣ -τ?ι 8 Αίκεμβρ'ου 1891 Άρεθ. 238

¡ } ψ .ψ ς
τ ω ν v p u o v

ΣΥΝ ϋΡΟ Μ Η  Ε Τ Η Σ ΙΑ
ΠΡΟΠΛΗΡΩΤΕΑ

*\Δ χ ά τ ό  Έ (5 ω τ ε ρ ιτ < 6 ν  Δ ρ . 
^ Δ χ ά τ ό  Έ ξ ω τ ε ρ χ κ ό ν φ .χ .

ΓΡΑΦΕΙΟΝ ΔΙΕΥθΥΝΣΕΛΣ 
1 7 *Οδός Μουσών κ α ι Ν ίκ η ς  

Π λατεΓα  Συντά γμ α το ς .

Γ ρ α φ ε χ ο ν  ανοικτόν καθ’ 
έκάστην άπδ 10— 12 π . μ .

ΕΒΔΟ ΜΑΔΙΑΙΑ.
Σ Υ Ν Τ Α Σ Σ Ο Μ Ε Ν Η  Τ Π Ο  Κ . Τ Ρ Ι Ω Ν  

GJ&ÆCSα , — s»™wflrr.. . . . . . . . . . . . .g
\ ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ \

^ Κ α λ λ ι ρ ρ ό η  Π α ρ ρ ε ν  \
0  0

Σ ι / ν δ ρ ο μ η τ α ί  έ γ γ ρ ά φ ο ν τ α ι  ε ί ς  τ 6  Γ ρ α φ ε ί ο ν  τ τ ίς

τ ώ ν  Κ \ > ρ ε ώ ν
**1 « α ρ *  τ ο ΐς  Β ιβ Χ ιο πω λεΙο ις  Β ίλμκβργ **1  “  Ε σ τ ία ς

Η :

Π ά σ α  παρατηρησις έπ ι της < \ 
> αποστολής του φύλλου γ ίν ε -  <> 
’ χαι δεχτή μόνον εντός οκτω  0  

ημερών

Έ ν  τ ψ  Έ ξ ω τ ε ρ χ κ ψ  δ έ  π α ρ *  ά π α ό χ  τ ο χ ς  
ά ν τ χ π ρ ο ό ώ π ο χ ς  τ ιμ ώ ν .
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ΟΙ Ε Χ Θ Ρ Ο Ι  ΤΩΝ ΝΕΩΝ ΣΤ ΖΤ Γ Ω Ν
Β'.

ζ Μετά τους γονείς, οί συγγενείς καί οί φίλοι. Οί’α παράδο
ξος άληθώς άντίφασις ! Οί φίλοι ε/Οροί! Νχί, καί εχθροί επι
κίνδυνοι, εχθροί προδόται, εχθροί άπιστοι! εχθροί κατεδαφί- 
ζοντες ολόκληρον περικαλλές οικοδόμημα ευτυχίας καί όμο- 
νοίας καί χαράς.

Ό άνήρ έχει τους ’.δικούς του, ή γυνή τάς ίδικάς της. 
Υπανδρεύεσαι λοιπόν; άπεφάσισες με τά σωστά σου νά βάλης 
τήν θηλειάν είς τον λαιμόν σου; Πέρνεις τουλάχιστον προίκα :

1· Η μνηστή σου είναι ωραία; λέγουσι πρός τον άνδρα οί τέως 
υντροφοι των διασκεδάσεων καί νεανικών ερώτων του. Καί 

φαίνονται έκ τοϋ βλέμματος, έκ τοϋ ύφους, έκ των μορφασμ-ών 
ώσεί συλλυπούμενοι αυτόν επί τή επικείμενη συμφορά. Οί συγ- 

ενεϊς επίσης, τάς αύτάς ερωτήσεις, τήν αυτήν περιέργειαν, 
τήν αυτήν έκ των προτέρων αντιπάθειαν σχεδόν δηλοΰσι προς 
ήν ξένην, πρός τήν άγνωστον, ήν σχεδόν εξ ένστικτου μισοΰσι. 

Αί φίλαι των παιδικών χρόνων, αί συμμαθήτριαι σπεύδουσι 
'νά συγχαρώσι τήν φίλην των. Αληθώς ! δεν τό έπεριμένομεν 
αυτά τό συνοικέσιον. Είσαι τόσον νέα καί τόσον εύμορφη, ποϋ 
ένομίζομεν ότι θά έπεριμενες κανένα εΰγενή, κανένα πλούσιον. 
Καί τον άγαπας; σέ αγαπά ; είναι αβρός καί τρυφερός; σοί 
•έκαμε δώοα ; δεϊξέ μας τα.

Εκείνη ευτυχής, μέ άκτινοβολοϋντας έκ χαράς οφθαλμούς 
'^ηγείται τον έρωτά της, τά όνειρά της, τήν ευτυχίαν της. 

Εκθέτει τά δώρά της, καί περιμένει τάς κρίσεις τών φίλων.

Έκείναι ακούουν τούς λόγους της αφηρημένχι, κάμνουν σχό
λια έπί τών προσενεχθέντων, κινοϋσι τήν κεφαλήν. Ναι! ώραία! 
καλά ! ’Αλλά . . . . οί άνδρες δεν έχουν δά καί πολύ γοϋστο.

Ή μέν έγγαμος ήδη, στενάζουσα έπί τη άναμνήσει τών πα- 
ρελθουσών εκείνων ευτυχών ήμερών, λέγει: ώ, αν έβλέπατε τά 
ίδικά μου δώρα! Ή άλλη,κόρη ζωηρά,έλαφρά, προσθέτει: Εγώ 
εννοώ νά φανή γενναίος, γενναιότατος ! ά κύριος μνηστηρ μου.

Ή άτυχης αισθάνεται έν είδος ψυχρολουσίας έπί τοϋ τέως 
φλέγοντος ένθουσιασμοϋ της. ΙΙώς ! 5,τι λοιπόν αυτή ένόμιζεν 
ώς ένδειξιν μεγάλης εκείνου πρός αυτήν αγάπης είναι μηδέν 
έν συγκρίσει πρός τά τών άλλων. Έφάνη λοιπόν γλίσχρος ! 
άκαλλαίσθητος !

Αισθάνεται ή άτυχης τήν καρδίαν της πιεζομένην. Εχει 
μεγάλην διάθεσιν νά κλαύση. "Οτε δέ μετ’ ολίγον εκείνος έρ
χεται νά τήν επισκεψθή, την ευρίσκει περίλυπον, κατηφή, σχε
δόν ύυχράν. Λεν φέρει πλέον οϋδέν έκ τών δώρων του καί πλα- 
γίως, λόγου γενομένου, τώ υποδεικνύει ότι ή εκλογή του είναι
ατυχής, ότι καί τά αποσιωπητικά είναι ή μεγαλειτέρα ύ-
βρις τών έραστών......

'Ο γάμος γίνεται. Έλπίζομεν ότι θά σέ βλέπομεν συχνά, 
λέγουσιν αί έπισκεφθείσαι αυτήν φίλαι, αϊτινες μέ όλον τό φι
λικόν θάρρος, τή λέγουν ότι τά έπιπλά της ήδύναντο νά είναι 
πλουσιώτεοα, ότι εδώ λείπει ένας καθρέπτης, εκεί εν επιπλον 
εξ έβένου, ώς εκείνο τής αιθούσης τής φίλην των ή ώς το ιδι-
κόν των ότι ή οικία της είναι ολίγον στενόχωρος, ότι δεν
έχει αρκετόν ήλιον Καί φεύγουν, καταφιλοϋσαι αυτήν, μ.έ
έν μειδίαμα συμπαθές, σχεδόν οίκτου...^.

Χωρίς νά τό θέλη ή νέα γυνή αισθάνεται Αόριστόν τινα με
λαγχολίαν.’ ΙΙώς! ή μικρά λοιπόν καί καινουργής και θερμή ές 
αγάπης φωλεά της δέν ένεποίησεν είς τάς φίλας της κάμμίαν 
έντύπωσιν. Να! ! άληθώς ! ή αίθουσά της είναι πολύ γυμνή' 
τό έστιατόριον δέν έχει αρκετά άνθη' ή οικία είναι άφήλιος' 
δέν έχει άντιθάλαμ.ον. . >



2 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

Καί ολας αύτάς τάς σκέψεις της δεν δυνατό» νά τάς άπο- 
κρύψγ) άπό τον σύζυγον, δστις βλέπει πλανώμενον νέφος επί 
του μετώπου της, καί ζητεί νά το διασκέδαση διά της θερμής 
αγάπης του, διά των τρυφερών θωπειών του.

Εκείνος έκπληκτος την άκούει. ’Ήρχισαν λοιπόν αί απαι
τήσεις ; τόσον ενωρίς ; Δεν τόν άγαπα λοιπόν διά τόν εαυτόν 
του, άλλά διά τά έπιπλα, διά τήν έπίδειξιν, διά τούς στολι
σμούς, διά τήν ευμάρειαν ; Δεν θέλει λοιπόν νά ευάρεστή εις 
εκείνον, άλλ’ εις τάς φίλας της;

*0 άνήρ συνοφρυούται πρώτην ήδη φοράν. Τό μειδίαμά τθυ 
περικλείει πικρόν παράπονον. Ή άπογοήτευσις ζωγραφίζεται 
επί του προσώπου του. Χωρίς νά τά θέλή γίνεται ψυχρός, 
τυπικός, ειρωνικός.

Άπό τής στιγμής ταύτης το νέον ζεύγος εισέρχεται εις τό 
στάδιον τών παρεξηγήσεων. Ή δυσαρέσκεια εκείνου χαρακτη
ρίζεται ώς απόρροια φιλαργυρίας, ώς έλλειψις άβρότητος καί 
αγάπης, ένω εκείνος άρχεται δικαιόνων τούς φίλους του, οϊτι- 
νες σχεδόν τόν συνελυποΰντο, διότι ένυμφεύετο.

Αί φίλαι επανέρχονται . . . Αϊ ! ! πώς τά περνάς ; Είναι 
καλός; σέ άγαπα ; σέ διασκεδάζει ; Πρόσεξε όπως τόν συνει- 
θίσης άπό τώρα. Μη έπιτρέψγς νά σου ζητήση λόγον τής 
διαχειρίσεώς σου. Μη τού έπιτρέψης νά κανονίση αυτός τά 
κατά τούς περιπάτους καί επισκέψεις καί διασκεδάσεις σου.

Μά διατί ; αντιλέγει εκείνη. ’Εκείνος επιθυμεί νά έξερχώ- 
μεθα όμού; νά είμεθα πάντοτε μαζή.

Καϋμένη! είναι ζηλότυπος! Δυστυχία σου! Είξεύρεις τί μαρ- 
τύριον είναι ή ζηλοτυπία; Πρόσεξε, νάμή άφήσης νά ριζωθή 
εις τήν ψυχήν του, εις τάς έξεις του τά αίσθημα τούτο, διότι 
κατόπιν δεν θά δυνηθής νά άνθέξης. — Άλλά ριέ άγαπα,παρα
τηρεί δειλή ή νεαρά γυνή.—Ναι! Τήν είξεύροριεν, δά τήν α
γάπην τών άνδρών. «Κ α ιν ο ύ ρ γ ιο  χα.Ιαθάχι μου χαΐ ποϋ νά 

ον? χ ρε ιιά σω ». Καί άρχίζουν τά παραδείγματα : Είξεύρεις,
εκείνη άπέθανε φθισική.'Η καϋμένη· τήν έφαγεν ό άνδρας της 
μέ τήν ζηλοτυπίαν καί τήν γρύνίαν του. Πρόσεξε, μή τύχη 
καί του είπης τίποτε έξ όσων σοί λέγω. Έγώ σέ άγαπώ καί 
τό κάανω διά τό καλόν σου. Καί μέ τάς διαβεβαιώσεις τής 
θερμής αγάπης ή φίλη άποσύρεται, καί αφήνει τά θύμα τής φι
λίας της εις κατάστασιν άξιολύπητον.

Ή φαντασία τής δυστυχούς μεγαλοποιεί τήν εικόνα, ήν ή φίλη 
τή απεικόνισε. Ναι! οί άνδρες είναι τύραννοι.Καί άρχίζει νά 
δύσπιστη καί νά ύποπτεύηται καί νά παρεξηγή παν καλάν αί
σθημα τού συζύγου. Ουδέποτε ευχαριστείται. Τά μειδίαμα 
βαθμηδόν καί κατ’ ολίγον αντικαθίσταται υπό βλέμματος ερευ
νητικού, ψυχρού. Αί στοργικαί πρός εκείνον λέξεις, ας ή δια- 
μαρτυρομένη καρδία εκπέμπει, πνίγονται πριν ή έξέλθωσι τών 
χειλέων, διότι ή άνάμνησις τών λ,όγων τής φίλης ΰψούται ώς 
μάχαιρα Δαμοκλέους πρό αύτής.

*0 άνήρ, εννοείται, ότι δεν αναγνωρίζει πλέον®τήν σύζυγόν 
του. “Οτι δεν δύναται νά έννοήση τά αισθήματα καί διανοή- 
ματά της. "Οτι επίσης τήν παρεξηγεΐ καί ούτως άρχεται 6 α
βίωτος εκείνος βίος τών δυσαρεσκειών, τής γρύνίας, τών κα
θημερινών φιλονεικιών καί ερίδων, αϊτινες άπολήγουσιν ή εις 
πλήρες διαζύγιον, ή εις διαζύγιον τών αισθημάτων καί τής 
καρδίας, δπερ άποτελεϊ τήν τρομερωτέραν εικόνα τού οικογε
νειακού βίου. Εικόνα δύο καταδίκων άλληλομισουμένων καί 
δ;’ άλύσου βαρείας άπό τού αυτού προσδεδεμένων κρίκου.

Π Ω Σ  Ε Τ Ρ Ω Γ Ο Ν  Ο Ι  Α Ρ Χ Α Ι Ο Ι

Οί “Ελληνες καί οί Ρωμαίοι άπέδιδον εις τόν τρόπον τού 
τρώγειν καί τήν έκ τής τροφής άπόλαυσιν πολύ μεγαλητέραν 
σημασίαν εκείνης, ήν ήμεϊς δίδομεν σήμερον τρώγοντες. Οί Ρω
μαίοι ήσαν λαίμαργοι μέχρις αηδίας. Πλήν τών μυθωδών κα- 
ταστασών παραδόσεων περί γευμάτων τού Λουκούλου, -ό 
β ομ ιτύ ρ ιον  — τόπος προωρισμένος πρός έμετον ον πάντες οί 
περιηγούμενοι τήν Πομπηίαν επισκέπτονται—άρκεί ί'να δώσ-η 
ιδέαν τινά τής Ρωμαϊκής μέχρις άναισθησίας λαιμαργίας.

Άλλά καί οί "Ελληνες έθεώρουν τάς ώρας τής τροφής, ώς 
ώρας ΰψίστης άπολαύσεως καί ώς τήν μόνην κατάλληλον πε- 
ρίστασιν, όπως συνδιαλέγηταί τις περί πραγμάτων εύαρέστων 
καί εντελώς άφηρημένων. Μήπως ό Πλάτων δεν έςέθετε τάς 
μάλλον άφηρημένας τών θεωριών του εις συνδιάλεξιν πρό τρα- 
πέζης πλούσιας,έν ή είχεν ώς συνδαιτυμόνα τόν Σωκράτη έστεμ- 
μένον στεφάνω ρόδων;

Ό Πλούταρχος μάς έδωκε τούς τύπους τών κανόνων, οϊ- 
τινες πρέπει νά λαμβάνωνται ύπ’ δψει κατά τάς προσκλήσεις 
εις γεύματα. Μεταξύ τούτων άξιολογώτατος είναι ό ακόλουθος: 
Στέλλετε τάς προσκλήσεις έν έτος πρό τής ώρισμένης ήμέρας, 
ίνα δώσητε καιρόν εις τάς κυρίας νά έτοιμάσωσι τάς ενδυμα
σίας των.

'Ημείς σήμερον μεθ’ όλην τήν πολυτέλειαν, δι’ήν τόσον μάς 
μέμφονται, δεν άπαιτοΰμεν ούτε ένα μήνα διά νά παρασκευά- 
σωμεν τάς διά γεύμα επίσημον ενδυμασίας μας. Είναι αληθές 
έν τούτοις,ότι τά θαυμάσια ποικίλματα καί αί πλούσιαι παρυ- 
φαί, αϊτινες έκόσμουν τούς πέπλους και τούς συρτούς χιτώνας 
τών προγόνων μας άπήτουν πολύν χρόνον πρός επεξεργασίαν, 
καί ότι ίσως έκάστη έκ τών εις γεύμα κεκλημένων έπεθύμει νά 
φέρη έκλεκτόν τι καί πρωτότυπον ένδυμα. Ά λλ ’ όπως δήποτε 
ό καιρός είναι καί πάλιν πολυ μάκρος και προδίδει έθιμοτυπιαν 
παράδοξον. Τούτο έδιδε καιρόν εις τόν Χίλωνα νά ζητή, πριν 
ή δεχθή πρόσκλησιν εις γεύμα,τόν κατάλογον τών κεκλημένων 
καί νά δέχηται μόνον, έαν εθεώρει τούς δαιτυμόνας ευαρεστούν- 
τας αύτώ.

Έν γένει 'Έλληνες καί Ρωμαίοι ήρχιζον τρώγοντες φαγητά 
γλυκά, άτινα συνωδεύοντο ύπά νέκταρος (γλυκού οίνου) ή ύδρο- 
μέλιτος. Όλως τό έναντίον τού ότι πράττομεν ήμείς σήμερον, 
τελειώνουσαι τό γεΰμά μας διά γλυκισμάτων.

'Η χρήσις τού μέλιτος ήτο πολύ διαδεδομένη, καί λέγουσιν 
ότι ό Δημόκριτος έρωτηθείς εις ποιαν δίαιταν ύπεβάλλετο,ώστε 
έζησεν εκατόν έτη,άπήντησε’«Μελι εσωτερικώς και ελαιον έξω- 
τερικώς.»

Οί Ρωμαίοι τόσην εύχαρίστησιν ήσθάνοντο τρώγοντες, ώστε 
όταν έτέλείωνον τά γεύμά των μετεβαινον εις το παρακείμενον 
δωμάτιον—τό βομητύριον— έξέβαλλον έκ τού θυλακίου των ώ- 
ραίαν πολύτιμον πυξίδα, έν ή υπήρχε πτέρυξ ταώ' ταύτην φέ- 
ροντες εις τόν ουρανίσκον προυκαλουν εμετόν. Αφού δε εις τό έπι 
τούτω δι’ έκαστον κεκλημένον προωρισμένον δοχείον έκενοΰτο 
έ στόμαχος, ό κεκλημένος έπλύνετο, επέστρεφεν εις τήν τρά
πεζαν καίήρχιζε πάλιν τό δεύτερον λεγόμενον γεύμα.

Μέχρι σήμερον σώζονται τρείς περίεργοι τοιχογραφία-, εν 
Πομπηία, έν αϊς έξελίσσεται ή σκηνή αύτη έν όλγ, τή γελοι* 
καί άηδεί όψει της.

Καί έν τούτοις πολλοί έκ τών διασημοτέρων άνδρών τήί
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Ρύμηί έξανίσταντο κατά τών καταχρήσεων τούτων. Ο Κικέ- 
ρων έγραψε πλέον ή άπαξ ότι αί απολαύσεις τής τραπέζης όχι 
ώ̂ νον βαρύνουσι τό πνεύμα, άλλά καί είναι ή πηγη παντός 
¡¿κοΰ καί πάσης νόσου.. Ό δέ Πλίνιος έλεγεν, ότι αντι νά 
κ&ιζήτώσι τίνι τρόπω νά ποικίλλωσι τάς τροφάς των, καλα θα 
Δχαμνον νά τρώγωσι μόνον φακάς. Τό βέβαιον είναι ότι ό τε- 
^ υ-αίος ούτος ήτο ακόλουθος τής σχολής τού μεγίστου φυτο- 
•ψάγου.τής άρχαιότητος Πυθαγόρου, ού οι οπαδοί δεν έτρωγον 
ρότε κρέας ούτε ιχθύς καί οϊτινες, λέγεται, ειχον την διάνοιαν 
«πολύι όξυτέραν τών λοιπών.
| Καί παρά τοϊς άρχαίοις "Ελλησιν, ό Ιπποκράτης ήτο όπα- 
κςτοΰ«Μηδέν άγαν».Ό Αριστοτέλης συνεβούλευε νατρώγω- 
σιν άφθονώτερον τήν μεσημβρίαν, ένω ό Ιπποκράτης ήτο ύπερ 
τού εσπερινού δείπνου, διότι έλεγεν ότι ό καλώς τρώγων και 
καλώς κοιμάται. 'Ελένη Γ εω ργιάδου-

Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Η  Ν Ε Α Σ  Μ Η Τ Ρ Ο Σ  Π Ρ Ο Σ  Φ Ι Λ Η Ν
Ε'.

% Ή κατάστασίς μου είναι πάντοτε καί κατ έξακολούθησιν 
Ιή αΰτή. Ούδέν άλλο σήμερον έπιθυμώ ή νά κατορθώσω νά ά- 
ίγαπήσω τόν Θεόν, ΰπέρ παν άλλο, νά πιστεύσω εις μέλλουσαν ι 
ζωήν, ήτις θά μέ ένώσγι μέ τό τέκνον μου! Ευτυχείς είναι μό
νον έκεΐνοι, οϊτινες εΰρίσκουσιν εις τον Θεον υπερτατην παρη
γοριάν ! Ευτυχείς έκείναι, δι’ άς ό ουρανός δεν είναι κυανή α- 
^υσσος, άλλά σκηναί άγγέλων, έν τοίς κόλποις τών όποιων έν- 
τρυφώσιν έκεΐνοι, οΰς ό θάνατος μάς υπεξαιρεί.

Κ 1 Ά λλ ’ένω θέλω νά άγαπήσω τόν θεόν, έχω λόγους νά είμαι 
(οργισμένη έναντίον του. Διατί νά μοι δωσγι εν καλόν, όπερ δαν 
ειχον έπιθυμήσει, όπεο δέν άπήτησα παρ’ αυτού, καί νά μοΰ 

Κό άφαιρέσχι ακριβώς καθ’ήν στιγμήν προετιμων αύτό και τής 
'ίδιας μου ζωής ; Οί περί έμέ λέγουσι: θά  άποκτήσγ άλλο μι- 
-άρόν καί θά παρηγορηθή. Νομίζω ότι βλασφημούσι. Πώς! 
άλλο παιδί ! τό οποίον θά μέ ζητήσγ, μειδιάματα καί άγάπην 
καί φιλήματα καί τραγούδια άνήκοντα εις τήν Μαρίαν μου ; 
Άλλ’ αύτή τά έπήρε μαζύ της εις τόν άνθισμένον τάφον της.

"Ισως ό θεός κάμγι τοιούτον θαύμα, καί μοί άποδώσγι έν 
άλλω προσώπω τά γλυκέα έκείνης χαρακτηριστικά, τήν μετα- 
’.̂ ίνην της κόμην, τήν μελωδικήν φωνήν της. Αλλ εγώ δεν 
θέλω, όχι,δέν θέλω πλέον νά τρέμω διά τάς ήμέρας ύπάρζεως 
προσφιλούς. Δέν θέλω πλέον ν’ άγαπώ ό,τι ύπόκειται εις τόν 
άδέκαστον τού θανάτου νόμον.
' Δέν άνήκω ή εις τά παρελθόν, εις έκείνην ήτις δέν υπάρχει, 
εις τό μικρόν,όπερ κοιμάται ΰπύ τήν ψυχράν λευκήν πλάκα,έφ ’ 
ής άνθούσι μυοσωτίδες καί άνθεμα.
Ρ Οϊαν πικράν μεταμέλειαν αισθάνομαι, αναλογιζομένη ότι η- 
δυνάμην νά τήν άγαπώ περισσότερον, νά τής έκδηλώ τήν άγά
πην μου, χωρίς νά άναμένω όπως τά αθώά της χε’·λη ψιθυρι- 
ζωσιν έν τρυφερώ άσπασμώ τό γλυκύ τής μητρός όνομα! Ω! 
διατί τήν έκαμνα νά κλαίη ενίοτε; Πόσον πληγόνουν τήν καρ
διάν μου αί άναμνήσεις τού καθημερινού βιου μας ! Ηδη πώς 
.θέλεις νά σύρω τήν. ζωήν αυτήν μόνη άνά τάς άτραπους άς 
ριηρχόμεθα όμού,κκί αϊτινες έκλεισαν πλέον διά παντός; Πώς 
■*ά έπιζήσω εις ό,τι ήτον όλη μου ή ζωή ;

Είξεύρεις ότι ό καλλίτερος γλύπτης τής πόλεώς μας έχυσε

τόν γύψον του έπί τού αίμοφύρτου έτι προσώπου τού νεκρού τέ
κνου μου. Προχθές μοί τήν έστειλεν εις μάρμαρον. 'Υπό έπο- 
ψιν τέχνης ήτο άληθές άριστούργημα. Έν τούτοις ή εκφρα- 
σις τού βλέμματος, το μειδίαμα ελειπον εντελώς. Διατι νά 
μή δοκιμάσω έγώ, έσκέφθην, νά αποδώσω εις τό μάρμαρον 
ό,τι εΰρίσκεται κεχαραγμένον βαθύτατα εις τήν καρδιαν μου. 
Ά μ ’ έπος, άμ’εργον.

Έκάλεσα τόν έπεξεργασθέντα τήν προτομήν της καλλιτέ
χνην καί τόν παρεκάλεσα νά με διδαςη; τά πρώτα στοιχεία της 
τέχνης του. “Ημην τόσον βέβαια ότι θά απετυπουν πιστώς το 
μειδίαμα, τήν ψυχήν, τήν ζωήν τού τέκνου μου εις τόν γύψον, 
ώστε τήν πεποίθησίν μου αύτην μετέδωκα και εις τον διδά- 

I σκαλόν μου, Μέ αφήκε νά δοκιμάσω, να ζητησω, να ψαυσω,
I νά άσκηθώ. Δέν είχε παρέλθει μήν καί τό τέκνον μου, όπως 
I έγώ τό έγνώρισα καί τά έλ,άτρευσα, μοι εμειδια έπι τής τρα- 
I πέζης μου. Αυτός ό διδάσκαλός μου δέν πιστεύει τούς όφθαλ- 
I μούς του. Τόσην ζωήν έχει τό ύπ’ έμού έπεςεργασθεν αγαλμα.
I Έκτοτε ή έργασία αύτη είναι ή μόνη καί προσφιλεστάτη μου 
! ένασχόλησις. Προπλ.άσματα τού τέκνου μου εκ πηλού, έκ κη

ρού, έκ γύψου, μειδιώσιν εις πάσαν γωνίαν τού οίκου μου.
I Είναι ώς εϊδωλον πολύ λατρευτόν έντός τού ναού του. Τά χρώ

ματα καί οί χρωστήρές μου έτέθησαν έπισης εις ένέργειαν. 
j Ούτω ή Μαρία μου άκτινοβολούσα άπό ευθυμίαν και χαράν

εΰρίσκεται παντού,εις τρόπον ώστε εν βήμα δεν κάμνομεν έγώ
, · - ' - Ύκαί ό πατήρ της χωρίς να την συναντησωμεν, χωρίς να zr¡ .,η-

τήσωμεν τό θάρρος νά ζήσωμεν χωρίς αύτήν.
"Οταν σκέπτωμαι ότι αν ειχον άληθώς θάρρος όλα μου τά 

βάσανα θά έτελείωνον. Διατί ή θρησκεία μάς άπαγορεύει τήν 
αυτοκτονίαν, διατί δ’έγώ διστάζω ;... Διότι έκεΐ κάτω όπου 
κοιμάται ή άγαπητή μου, είναι καί ή ιδική μου θέσις, ήν ή 

I έκκλησία άνηλεής θά μοί άποποιηθή, έάν παραοώ τάς διατά
ξεις της.

Ειχον έν τέκνον. Ο θεός μου το επήρεν, αλλα μοι απαγο- 
I ρεύει νά μεταβώ εις συνάντησίν του, άλλως τό αύτο σάβανον 
I δέν θά μάς ένώσγι, τά αυτά ώχρά ρόδα δέν θά ανθισωσιν έπι 
I τών ένηγκαλισμένων σωμάτων μας, ή αύτή πλάζ δεν θά μάς 
I στεγάση. Καί ούτω θά χωρισθώμεν διά παντός, και δέν θά 

ϊδω ποτέ, ποτέ πλέον τήν Μαρίαν μου, έάν ή αϊωνιότης, ήν 
I διστάζω νά πιστεύσω καί ήν, φεύ ! έλπίζω, υπάρχει.

Λυπήσου με, φίλη μου, καί κλαΐέ με άπό μακράν. Εγώ δέν 
έχω πλέον δάκρυα ! Ή δρόσος των δέν βρέχει πλέον τους εκ 

I τού πυρετού καίοντας οφθαλμούς μου. Είδον τρελλους, τών 
! όποιων τά άπαθές καί καταβεβλημένον πρόσωπον μοι άντανα- 
I κλα ό καθρέπτης μου. Τί με μέλει έάν τρελλαθώ. Αρκεί έν 
I τή παραφροσύνη; μου νά έπανιδω τό τέκνον μου !

Ή o*¡

ΘΕΡΑΠΕΥΤΗΡΙΟΝ ΤΠΝ ΠΑΡΘΕΝΠΝ
‘Υπό τόν τίτλον «θεραπευτήριον τών Παρθένων» έδημο- 

σίευσεν ή φίλη συνάδελφος « Έβδομάς» άρθρον τού φοιτητοϋ 
I τής ιατρικής κ. Μιχαήλ Καίρη, έν ω έκ^θεται δι ώραιων και 

συμπαθών λέξεων ή θέσις τών άτυχών ένδεων νεανιδων, αιτι- 
! νες προτιμώσι τόν έν τή οικογενειακή πτωχική καλύβη ανευ 
I ιατρού καί φαρμάκων θάνατον ή τήν εν τώ νοσοκομειώ περι- 

θαλψιν. Άποσπώμεν έκ τού ώραιοτάτου τούτου άρθρου δύο 
J μόνον παραγράφους, δι’ών ό ψυχολόγος άρθρογράφος δικαιολο-
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γει πληρέστατα την αποστροφήν των νεανίδων ττρος την εν 
τοΐς νοσοκόρΰίοις περίθαλψιν και υποδεικνύει την ανάγκην συ- 
στάσεως ειδικού δια τας παρθένους θεραπευτηρίου.

«Ε Γ τ ε  δύναμις του ανθρώπου, κα ι Ιδία της γυνααο'ς, είναι ή α ιδώ ; ειτε αδυ
ν α μ ία , είτε φύσις, είτε έξις επίκτητος, υπάρχει και ζη αυτη Ιν  τω κοσμώ  και 
κα λλύνει, κα ι εξω ραΐζει τους ανθρώπους και θά υπάοχη και θά ζη μ ετ ’ αυτών 
εο ’ οσσν ούτοι ζώ σι κα ι υπάρχουσιν. ’Ίσ ω ς  μάλιστα μετά τον λογον ή αιδώς 
ε ίνα ι τό μόνον διακρίνον ημάς από των ζώ ω ν. Π αρ ά  τη γυναικί μάλιστα  και 
προ πάντων παρά τη παρθ^νω εις ύπατον ουσα βαθμόν ανεπ τυγμένη , αύτη ε ί
ναι ή πρώτη των -/αρίτων της, αύτη είναι ό συνεκτικός κρίκος δλων της των 
αρετών, αύτη ή ακοίμητος φρουρός τής άγνότητος. ’Αλλοίμονον δε δταν αύτη 
ή «πτερο'εσσα» κατά τον Η σ ίο δ ο ν , άποπτή . . . .

«Φαντάσθητε ήδη την αιδήμονα παρθε'νον άναγκαζομένην νά εισε'λθη εν τω 
νοσοκοαείω οπως ίαθή . Φαντάσθητε αυτήν, την ρηγνύουσαν κραυγήν άλγους, 
διότι ό άνεμος ηνοιξε τό παράβυρόν της, καθ' ήν στιγμήν έξεδύετο, ή διότι 
σκιά τις τη εφάνη διερχομε'νη έξωθεν, καθ1 ήν στιγμήν εύρίσκετο εν άτημελήτω  
καταστάσει, εξηπλωμε'νην ήδη ε'πι κλίνης τού νοσοκομείου, ενώ άνωθεν αυτής 
δέκα ή και είκοσι ζεύγη οφθαλμών άναμένουσιν ν ’ άποκαλυφθή τό στήθος και τό 
σώ μά τη ς . Φαντασθήτε πόσον άγριοι και φλογεροί αύθάδει; τή φαίνονται ο ι α
παθείς κα ι αδιάφοροι και διακριτικοί εκείνοι οφθαλμοί, πόσον παρόμοιοι πρός 
δφεις οι ψυχροί δάκτυλοι, οιτινες θά τήν Ιγ γ ίσ ω ίι , πόσον ταράσσεται κα ι π α- 
θαίνεται και θεωρεί Ιαυτήν κατησ/υμμένην και προσβεβλημένην,εκείνη,ήτις έχε ι 
ανάγκην ηρεμίας και γαλήνης όπως ιαθή. Φαντάσθητε ποιαν πάλην υφίστατα1 
ή  αιδο>ςτης, πόσον αγρίως π ά λλει ή καρδία της, ποιον πόνον αισθάνεται ή ψυ- 
χ ή  της. Φαντάσθητε τέλος πόσον ε ίχ ε  δίκαιον φοβούμενη τον μέγαν τούτον κ ίν 
δυνον πόσον θά μετανοή, διότι δεν προετίμησε τό άγνωστον αποτέλεσμα τού 
νοσήματος της, και είπέτε μοι άν δεν ε ίχ ε  δίκαιον, άφού, μετά τοιαύτην πάλην 
κα ι αγωνίαν, ουδέ ή επιστήμη δύναται νά διαγνώση ακριβώς τήν νόσον της, 
ουδέ ή νόσος εσωτερικώς εξερεθιζόμενη νά κατανικηθή . ..»

Περαίνων ό εύγενης συνάδελφος εκφράζε·, την εύχην της 
ίδρύσεως θεραπεντιιρίον κ α ρθ έ ΐω )' ύπο οργανισμόν ίδιον και 
ύπο την εποπτείαν κυριών. Γενναιοτάτην δε απαρχήν συνεισ
φορών ποιούμενος προσφέρει και δραχμάς χιλίας υπέρ του εύ- 
γενούς τούτου σκοπού.

Μετ’ ενθουσιασμού επικοοτουμεν εις την ώραίαν και φιλάν
θρωπον ταύτην ιδέαν και εύχόμεθα οπως κυρίαι εύγενείς καί 
οιλάνθρωποι ύιοθετησωσιν αύτην καί προβώσιν εις καταρτι
σμόν επιτροπής, μελλούσης νά άναλάβη τον εύγενη τούτον 
αγώνα υπέρ τών άτυχων ομοφύλων τής πτωγείας θυμάτων.

Σ οφ ία  Ρ εστέν

Ο  Φ Ρ Ο Ε Β Ε Λ
Ό Φροέβελ ήτο γνήσιος γερμανός τό ήθος, τον χαρακτήρα 

καί το γένος. Έγεννήθη πτωχός καί έστερήθη λίαν ενωρίς 
της μητρός του- τουτέστιν έ στερείτο δύω πολυτίμων αγαθών, 
τα οποία θα ώπισθοδρόμουν αυτόν πλειότερον, άν μή ή μεγα- 
λ.ουργός αύτοΰ φύσις δεν άνε—λήρου τό κενόν τούτο.

Στερούμενος ό Φροέβελ τών μητρικών περιθάλψεων μ,όνην 
χαράν καί άπόλαυσιν εύρισκεν έν τώ κήπω τώ όπισθεν τής οι
κίας του εύρισκομένω, ένθα όμως τήν πρώτην ώθησιν εις τήν 
αγάπην τής ούσεως έλαβε. Κατόπιν τόν παρέλαβεν ό θείος 
του, εις την οικίαν τού οποίου εύρεν άνετώτερον βίον, καί μι
κρός ήγεμών έγένετο χλοερας πεδιάδας, ήν ήγάπησε καί έσπού- 
δασε συμπαίζων μ.ετ’ άλλων συνομηλίκων του, Ό βίος του δε 
ουτος ό παιδικός ήτο ή πρώτη άφετηρία, άφ ’ ής ώρμήθη νά 
πεισθή περί τής ευεργετικής επιρροής του παιγνίου καί τής 
συναναστροφής μεθ ’ομηλίκων. Άλλά καί ή παρά τω θείω του 
διαμονή δεν διήρκεσε πολύ' παρεδόθη δε εις δασονόμον τινά ύπό 
του πατρός του, ϊνα τά τής δασονομίας σπουδάσημ διότι δυσ
τυχώς παρεγνωρίσθη ύπό τού πατρός του, ώς μή έχων κλίσιν

πρός τήν σπουδήν. Ά λ λ ’ εκεί εύρε πνευματικήν πηγήν ό νεα
νίας Φροέβελ καί δροσισθείς με τά νάματα αυτής νέαν ζωήν- 
ελαβε καί αυτός (έν τω Θεω καί ό Θεός έν αύτω) αυτόν έπόθε». 
καί έζήτει. Έπεδόθη λοιπόν εις μελετάς τών φυσικών έπιστη- 
μών μή έχων όμως πόρους ζωής κατέγινεν εις τήν αρχιτεκτο
νικήν, ούχ ήττον όμως ήσθάνετο εν έαυτώ τάς μεγαλουργούς 
τά.σεις του.

Εις Φραγκφόρτην ευρισκόμενος ο Φροέβελ καί έκτιμηθείς 
δεόντως ύπό τίνος διάσημου παιδαγωγού ένεπνεύσθη τήν ιδέαν 
νά γείνγ παιδαγωγός. Τοιούτος γενόμενος ήσθάνετο εαυτόν 
ευτυχή’ άκούσας δε νά γίνηται λόγος περί του ΙΙεσταλότση- 
έφλέχθη υπό τής επιθυμίας νά ϊδν) καί γνωρίση έκ τού σύνεγ
γυς τόν άνδρα. Κατορθώσας νά γείνγ παιδαγωγός δύω τέκνων- 
καί κερδίσας τήν έμπιστοσύνην τών γονέων αυτών άπέκτησι. 
τά μέσα, δι’ών ήδυνήθη νά ύπάγνί εις Ελβετίαν ενθα παιδα
γωγών καί παιδαγωγού μένος έμελλε νά τελειοποίησα) εαυτόν. 
Ινατενόησεν ό Φροέβελ ότι αί άρχαί τού Πεσταλότση ήσαν 
έπ! τής βάσεως τών τού Ρουσσώ. Παρεδέχετο ό περιώνυμος 
ΙΙεσταλότσης ότι καθαρά γνώσις προσκτάται εκ τής καθαράς, 
σαφούς καίέποπτικής άντιλήψεως τών πραγμάτων. Ευρεν όμως: 
ά Φροέβελ ότι ή άγωγή τού Πεσταλότση ήτο μονομερής. Στη
ρίζεται δε περιπλέον τό σύστημα τού Φροεβελεπί τής έςεγέοσεως 
καί τελειοποιήσεως όλων τών δυνάμ.εων τού άνθρώπου, πνευ
ματικών, ηθικών καί υλικών, συμφώνως με τούς φυσικούς καί 
ηθικούς νόμους. Λιά νά παιδαγώγηση τις όμως συμφώνως μέ 
τούς νόμους αυτούς πρέπει καλώς νά γνωρίζη αυτούς- ύιά 
τούτο λοιπόν καί έπεδόθη εις τήν μελέτην τών φυσικών 
έπιστηαών ακολουθών αύτάς έν τώ Πανεπιστήμιο). Ιό ήμισυ- 
τού βίου του διήλθεν ό Φροέβελ ερευνών εαυτόν, έξετάζων καί 
αανθανων, τά δε άλ.λ.ο συστημ-ατοποιών τάς ιδέας του, παρα-1 Η » Γ_·\
γνωριζόμενος όμως καί κατά μυρίων δυσκολιών παλαιών. Πολ- 
λάκις περιεπλανήθη από πόλεως εις πόλιν ίδρύων παιδαγωγεια, 
καί άλλοτε μέν ένεκεν έλλείψεως πόρων, ή καί εθνικών μεταρ
ρυθμίσεων, έναύαγει. Τό 1839,  όριστικώς κατέγεινεν εις τήν- 
παιδικήν ηλικίαν. Πεποίθησιν"δε εχων ότι ό άνθρωπος τριπλήν 
έχει τάσιν ν ’ άφομοιωθή με τον Θεόν, όπερ εκδηλοΰται έκ τών 
θρησκευτικών του τάσεων, νά συνταυτισθή με το συμπαν και 
μέ τούς έν αύτω υπάρχοντας ηθικούς νόμους, έπί τών τάσεων- 
τούτων βασισθείς εύρε μέσα καί ασχολίας, δι ών νά εζεγειρων— 
ται καί τελειοποιώνται πάσαι αί ύπνώττουσαι δυνάμεις τού 
άνθρώπου. Επειδή δέ άπαράγραπτος νόμος τού άνθρώπου εί
ναι τά παίγνιον κατά την παιδικήν ηλικίαν, ώς ο Ιδιος επεισθς 
άνατρέγων εις τούς χρόνους τής παιδικής αύτού ηλικίας, διά 
τού μέσου τούτου πρό πάντων ήθελε νά έξεγείρη πασαν δύνα- 
μιν συστηματικώς καί καθ’ ώρισμένους κανόνας. Επειδή δέ ό 
Θεός είναι δημιουργός καί ό άνθρωπος κατ’ εικόνα αύτού, του- 
τέστι μικρόν δημιουργικόν όν. ενωρίς τήν ορμήν ταύτην καλ
λιεργεί διά τού συστήματος του. Ακολουθεί λοιπον ό Φ ρ ο ε υ ε λ -  

βραδέως μέν άλλά συμφώνως μέ τούς φυσικούς καί ήθικούς νο
μούς τήν άνάπτυςιν καί τελειοποίησιν του άνθρώπου, οορχομέ
νος ένωρίτατα τής άγωγής του, έξ αύτής τής βρεφικής ή*’"' 
κίας, εις δόσεις άν αλόγους, ώς ό εμ-πειρος καί καλός ιατρός τ0- 
εις έκάστην ηλικίαν κατά ποιότητα καί ποσότητα άναλογουν 
οάοκακον.

Παϊζον μανθάνει τό μικρόν παιδίον ν ’ άριθμή (πάντοτε ομώί- 
έπί τού νόμου τής έπαναλήψεως). Διασκεδάζον οδηγεί τη>
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ε̂ιρά του εις διευθύνσεις καί έργασίας. Τό απαλόν του σώμ.α 
Ι ΐξ α σ κ ε ϊ διά καταλλήλων γυμναστικών παιγνίων, τακτοποιούν 
^αθ’ ώρισμένους κ,ανόνας τά γεωμετρικά, του σχήματα καλλι- 
{ργ=ί τήν καλλαισθησίαν του. Περιποιούμενου άνθος ή φυτόν 
¿νοίγε.ι τήν καρδίαν του εις τήν Αγάπην, δι ίδιας άντιλήψεως 
καί προσψαύσεως αύτοΰ τού άνθους καί έρευνης καταγινώσκει 
τόν Πλάστην, διά τού νοός καί διά τής καρδίας του τόν ύμνεί- 
καί βαθμηδόν όδηγούμ,ενον και έλεύθερον γινόμ,ενον το πνεύμ,ά 
τ ο υ  καθίσταται δημιουργόν. Βαθμηδόν δε προχωρούν είσάγεται 
¡•ς νέους κύκλους,έκ τής ποάξεως προβαίνον εις θεωρίας, έκτών 
π χρ χ τη ρήσεων έξάγει κανόνας.

Ρ:· Τοιούτον είναι το σύστημα του Φροεβελ αποθανόντο, το 
1852,του οποίου οί κόποι καί αί άληθειαι πολύ αργα εςετιμό-  
θησαν, άλλ’ ώς άληθειαι θά λάβωσιν άπέραντον κράτος μέ τήν
πάροδον τού χρόνου.

Τελειοποίησις όθεν καί έναρμόνιος άνάπτυξις συμφώνως μέ 
τούς φυσικούς καί ήθικούς νόμους ολων τών δυνάμεων τού άν
θρώπου ήτο ή άρμη του Φροέβελ, πηδαλιουχούσης πάντοτε 
της μεγαλουργού Αγάπης καί φωτιζόμενης τής διάνοιας .οΰ 
παιδαγωγοϋντος καί τελειοποιούμενης δι όλων τών γνώσεων 
τών πρός τό τέρμα τούτο άγο.υσών, ίνα ο άνθρωπος γεινν) τέ
λειος «ώς ό πατήρ ήμών ό έν τοίς ούρανοϊς τέλειος έστι.»

Ίσταμένη ύπό την σκέπην τής φλεγουσης σημαίας του. Γ,ς 
ή επιγραφή είναι : «Ζήσωμεν ύπέρ τών παίδων ήμών» καί
οπαδός έκείνου γαράττω τάς γραμμάς ταυτας, άποτιουσα 
ΐλάγιστον φόρον σεβασμού όφει/.ομενου πασ-/) μεγαλοφυια.

2 0  θβρίου 1 8 9 ! .  Μ α ρ ία  Ό β ω ν α ίο υ
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Άνθ ΐ ΐ  τρυφερά ναρκίσσου ¿ζητούσα νά συλλέξω  
k τ ’ άπριλιού τίι πρώτα ρόδα ¿ζητούσα νά μαζεύω ! 
θαλερά όλου τού κάμπου νά συνάξω  τά λουλούδια, 
f και στεφάνους νά Σού πλέξω με τά ποιο θερμά τρα-

[γο ύδ ια !. . .
Ή γλυκεία  ή μορφή σου, ή μεθυστική  λαλια  Σου,
* τό ώοαϊον είς τά ¿ςείλη και γλυκυ  μειδίαμα Σου 
Νέαν ύπαρξιν μού δίδουν... και ώς άγγελος εμπρός μου 
ί σύ μού φαίνεσαι δραπέτις ούρανιου άλλου κόσμου! 
Α γνή  κόρη! ή φυχνι μου πρό τής ίλαοας μορφής Σου, 

άτενίζουσ ’ άναπλάττει τέι Ούρι τού Παραοείσουϋ!
Μ αρία Π ίπ ιζα

Η Κ Ο Ρ Η  Τ Ο Ύ - Α  Α Σ  A T  Ι Ν Ο Τ

Α'.
; Eiyov άποπερατώσει τάς σπουδάς μου εν τώ ΙΙαρθεναγω- 
γείω, ότε ό πατήρ μου μέ ώδήγησεν είς τό έν Σμύρνη άςιό- 
λογα λειτουργούν Όμήρειον σχολείου διά νά τελειοποιηθώ" εΐσ- 
«χθείσα δέ ώς έσωτερική, ούδέποτε έξηρχόμην ή μετά τής 
**λής μας Διευθύντριας είς περίπατον κατά τάς έπισήμους
,.Ιορτάς.
ζ ’Εν τούτοις τά Χριστούγεννα τού δευτερου έτους ηναγκά— 
τθην νά τά εορτάσω έν τή οικία φίλης μου τίνος και συμμαθη
τείας Γαλλίδος, ής ό πατήρ ολίγα έτη μετά τήν τών Γερ

μανών κατάληψιν τής ’Αλσατίας καί Αωρραίνης, φεύγων τούς 
νέους τής πατοίδος του δυνάστας, μετέβη πρώτον είς Αθήνας 
και έσγάτως είς Σμύρνην,ένθα είργάζετο ώς διευθυντής μηχα
νικών έργων. Είπον,ήναγαάσθην, διότι ή φίλη μου έπέμενε τοσω 
πολύ, ώστε μέ ύπεγρέωσε δι’ έπιστολής να ,ητησω παρα τού 
πατρός μου τήν"άδειαν, ήτις καί μοί εδοθη.

Μετέβην λοιπόν καί έγώ μετά τής φίλης μου καί τού πα
τρός αύτής είς τήν οίκίανγσων, όπου μετά τας θωπείας της μη- 
τρός καί τά πηδήμ,ατα των μικρών της αδελφών έκδηλουντων 
ούτω την γαράν των διά την επάνοδον της καλής αυτών χδ=λ— 
οής, καί άφού μέ συνέστησεν εις όλχς και ¿Αους, με ώδήγησεν 
είς τό δωμάτιόν της, έν τώ όποιω κατά παρακλησιν μου θά 
έφιλοζένει καί έμέ. Έκεΐ δε μοι εδεικνυεν ώρχιοτχτκς εικόνας 
παριστώσας τάς άρχαιότητας καί τά μνημ,εια τών Αθηνών, 
τήν Άκρόπολιν ,τόν ναόν τού Όλ.υμπιου Δ ιός, τό Θησείου, τήν 
Πνύκα κτλ. τά όποία τόσω ήρεσκόμην νά τήν άκούω περιγρά- 
φουσάν μ,οι έν τώ Σχολ.είω κατά τάς ώρας της χνχπχυσεως » 

Θά έμείναμ.εν άρκετήν ώραν εν τώ δωματιω, έκεινη μ.εν ανα
πολούσα, έγώ δέ φανταζομένη όσα ήκουον παρ αυτής, διότι ο 
μικρός της άδελφός έλθουν μας άνήγγειλεν οτι μας ανέμενον ήδη
είς τήν τράπεζαν....................

Μετά τόν δείπνου, αφ’ ου έπαιζαμεν ενχλλχξ εις το κλειδο
κύμβαλου τόν Γαλλικόν ύμνον, όστις ενεθουσιαζε τόν πατέρα 
τής φίλης μου καί άλλα τεμάχια, έκαθήσαμεν όλοι περί τό 
σπινθηρίζον πΰρ τής εστίας, ό δέ πατήρ αφορμήν λαβών έκ 
τίνος έπιστολής, ήν έλαβεν έξ ’Αλσατίας, μ.οι διηγήθη το εςής 
ιστορικόν άνέκδοτον, όπερ αποτελ,εί τρανότατου δείγμα τού 
πατριωτισμού τού άδελφού τω Ελληνικώ Γαλ.λικού έθνους, 
καί ούτινος, ώς έλεγεν, ύπήρξεν αυτοπτης καί αύτήκοος μάρτυς.

Β'.
Ή ’Ιωάννα δεκαοκταετής ωραία κόρη ήτο μονογενής θυγά- 

τηρ τού γέροντος καθηγητοΰ Μύλλερ, άλ,λά καί ή μόνη του 
χαρά καί εύτυχία. Ό Φραγκίσκος, πρώην μαθητής τού γέρον
τος δικαίως άπήλαυε τής άγάπης καί εμπιστοσύνης τού καθη
γητοΰ του" ήτο νέος αξιαγάπητος. Μια τών ημερών παρουσία— 
σθη ένώπιον τού πατρός τής ’Ιωάννας, μετά θάρρους καί άπο- 
φασιστικοτητος ώς νά ήθελε νά τώ ειπν) τι, πλην αίφνης κκ.ε— 
λήφθη ύπό συγκινήσεως,ήτις δέν τω έπέτρεπενά άρθρώσγ, λεςιν.

Ό γέρων Μύλλερ, χαρακτήρας διορατικού καί παρατηρητι
κού,ένόησε πάραυτα έκεΐνο όπερ ώδήγησεν αυτόν εις τήν οικίαν
- ου................‘Η Ιωάννα έν τινι γωνία τής αιθούσης εκάθητο
έχουσα τούς οφθαλμούς προσηλωμένους έπί τού εργόχειρου της. 
Τέλος ό Φραγκίσκος καταβαλών πάσαν προσπάθειαν έγένετο 
κύριος έαυτου, γονυπετησκς δε προ του γεροντος καθηγητοΰ 
του, είπεν αύτω μετά συγκεκινημένης φωνής:

— Κύριε Μύλλερ, ζητώ τήν χείρα τής θ|)γατρός σας !
Ήτο βραχύ, άλλά περιεκτικόν! Σιωπή διεδέχθη τούς λό

γους τούτους" ό γέρων καθηγητής μάτην άνεμενε λεπτομέρειας 
συμπληρωματικής............... τίποτε. Τ έλος βλεπων τον Φραγ
κίσκον σιωπώντα καί ουδεν προσθετοντχ,*τώιλεγει μετά φωνής 
ήρεμου:

— Πόσων έτών είσαι Φραγκίσκε ;
—  Είκοσι καί ενός.................
— "Ωστε είσαι έξ έκείνων οιτινες θά κληρωθώσιν ;
— Μάλιστα.
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— Προσεχώς λοιπόν θα καταταχθγ,ς εις πόν στρατόν, θά. 
ΰπάγγις, ριετ’ άλλων ίσως συμπολιτών, να αύξησής τόν Γερ
μανικόν στρατόν, άναμφιβόλως δε θα φέρης στολήν συντάγμα
τος τίνος Πομερανικοΰ η Βυττεμβεργικοΰ. Ά ο ’ ού δέ κατατα- 
χΟγ,ς άπας εις τόν στρατόν, θά σοί δίδηται ενίοτε ή άδεια να 
επισκέπτεσαι τά χωρίον σου καί να έναγκαλίζησαι τήν σύζυγόν 
σου. Ούτως εννοείς, ούτω σκέπτεσαι λοιπόν, Φραγκίσκε ;

— Άλλά, κύριε Μύλλερ.............
—  Τώρα, έξηκολούθησε λέγων ό γέρων, διακόψας τόν νέον, 

θά σοί είπω την αιτίαν, δΓ ην δεν δύναμαι νά σοί δώσω την 
θυγατέρα μου.

ΓΙρά τεσσάρων ετών, είχον δύο υιούς’ ό εις ήτο 20, καί ό έ
τερος 2 2  ετών. θά  τούς έγνώρισας,και ίσως μάλιστα θά ενθυ
μείσαι άκόμη αυτούς. "Οταν ά πόλεμος έςερράγη, αμοότεροι 
έλαβον μέρος εις αύτόν, ώς οί πλεϊστοι τών νέων της Γαλλίας, 
ινα πολεμησωσιν ύπερ της πατρίδος των καί ύπερασπίσωσιν 
αυτήν. ΙΙρά της άναχωρησεως αυτών τοίς.είπον: τό καθήκον 
σας, υιοί μου. νά έκτελέσητε’ τούς ήσπάσθην, τούς ηύλόγησα,
καί άνεγώρησαν. . . . Οί δυστυχείς έφονεύθησαν................ή
καρδία μου ελυπηθη υπερβαλλόντως, καί λυπούμαι άκόμη επί 
τη άναμ,νησει αυτών, άλλ’ ή συνείδησίς μου είναι ήσυχος καί 
χαίρω άμα καί παρηγορούμαι διότι εύρον ένδοξον θάνατον. . .

Την στιγμήν ταύτην ά γέρων ήγέρθη λίαν συγκεκινημένος 
καί έπανέλαβε:

— Ζητείς λοιπόν την θυγατέρα μου εϊί γάμον, σύ, όστις 
μ,ετ' ολίγον θά εύρεθης εις τόν στρατόν τών φονέων τών υιών 
μου; . . . .  ’Επιθυμείς, λησμονησας παν ό,τι ήγάπησα, παν 
ο,τι άγαπώ άκόμη, άρνηθείς τό παρελθόν, κατχπατήσας παν 
5,τι σέβομαι, νά δώσω την χείρα της θυγατρός μου Γερμανώ 
στρατιώτη ; Νομίζεις τούτο δυνατόν, Φραγκίσκε; καί ό γέρων 
λίαν τεταραγμένος παρετηρει τόν νέον, όστις τρέμ,ων καί άοω- 
νος εκ της συγκινήσεως, ώπισθοχώρει έκπεπληγμένος.

Την στιγμήν εκείνην λυγμός τις ήκούσθη. Ή ’Ιωάννα νομί- 
σασα ότι ή ευτυχία της άπέπτη, έκλαιεν, έθρήνει σιγαλώς . .
. . , . ή σκηνή ήτο συγκινητικωτάτη ! . . . ’ . .

Την επαύριον ό δυστυχής νέος κατέλιπε τό χωρίον. Μετά 
τινας εβδομάδας, επελθούσης της εποχής της κληρώσεως, αί 
ναυτικαϊ δυνάμεις έκηρυςαν τόν νέον άνυπότακτον.

Γ'
Πέντε έτη παρηλθον εκτοτε. 'Η Ιωάννα είναι τώρα 23 έτών 

καί πιστή εις την άνάμνησιν τού άπόντος. Είναι πλησίον τού 
γέροντος αυτής πατρός, ούτινος τό γήρας περιθάλπει με φρον
τίδας καί θωπείας. Τό πρόσωπον τής κόρης ουδόλως ήμαυ- 
ρώθη,καί πάντοτε ή μορφή τής ώραίας ξανθής έχει απαύγασμά 
τι χαράς, ήτις φαιδρύνει τήν οικίαν τού γέροντος καθηγητοΰ.

Τό εαρ είχε φθάσει, τά δένδρα έκαλύπτοντο υπό καλύκων, 
τά πτηνά εψαλλον τό άσμα τής άγάπης, ή δέ φύσις συμπτύσ- 
σουσα βαθμηδόν τόν λευκόν του χειμώνας πέπλον, έκάλυπτε 
τήν γήν άπασαν διά τού πρασίνου καί ποικιλοχρόου χλοερού 
αυτής τάπητος.

ΤΗτο πρωία. . . Η ’Ιωάννα κατείχετο ύπό αορίστου ανη
συχίας. . . ώς έκ προαισθήματος άνέμενέ τινα. Δεν άπεμακρύ- 
νετο σχεδόν τού παραθύρου’ άλλ’ ό ήλιος έδυσεν, ή νύξ έπήλθε 
καί ούδείς έφάνη ! ή κόρη κατελήφθη αμέσως ύπό μελαγχο
λίας 'αί λύπης, άς διεβλετ.ε τις επί τής ώραίας αυτής μορφής.

Τήν πρωίαν ήτο εύθυμος καί φαιδρά, τήν εσπέραν στεναγμοί 
άπελπισίας έξήρχοντο τού στήθους της. . . .

Αίφνης άκούει βήματα έν τή όδώ καί συγχρόνως κρουομένην 
τήν θύραν’ ήσθάνθη τήν καρδίαν αυτής πάλλουσαν μέχρι διαρ- 
ρήςεως’ δι’ένάς άλματος φθάνει εις τήν θύραν, ϊνκ τήν άνοιξη 
εις τόν νυκτερινόν επισκέπτην. Νέος τις περιβεβλημένος μακρόν 
μ,ανδύαν, τήν κεφαλήν κεκαλυμμένην εχων μέχρι τών οφθαλ
μών διά τού πιληκίου, ένεφανίσθη εις τήν θύραν.

— ’Ιωάννα ! τή λέγει.
— Φραγκίσκε ! ψιθυρίζει εκείνη, καί δι’ όρμής τίνος άκατα- 

νικήτου ένηγκαλίσθησαν.
Ό γέρων Μύλλερ παρατηρεί ταύτα πάντα μετ' έκπλήςεως 

καί άδυνατεϊ νά άναγνωρίση τόν νέον, ον έχει ενώπιον του. 
Αλλ’ επί τή θέα τού γέροντος καθηγητού του ό Φραγκίσκος 
άποκαλύπτεται, μεθ’ ύφους δε φαιδρού παρατηρεί τόν γέροντα, 
όστις έκβαλών κραυγήν έκπλήςεως:

— Σύ είσαι, Φραγκίσκε; τω είπεν.
— Μάλιστα, είμαι ό Φραγκίσκος, ύπολοχαγάς έν τω Γαλ- 

λικω στρατω, έλθών ίνα ζητήσω καί πάλιν τήν χείρα τής 
’Ιωάννας.

Τήν φοράν ταύτην δεν ήδύνατο πλέον  ̂ νά άρνηθή ό γέρων 
Μύλλερ’ παρετήρει τόν άρχαίον μαθητήν του μετ’ άπεριγρά- 
πτου καί άνεκφράστου συγκινήσεως, λαβών δέ τήν χείρα τής 
θυγατρός αύτου τήν θέτει έν τή τού άςιωματικού, είπών αύτω:

—  Τώρα πλέον, υιέ μ.ου, σοί άνήκει, είναι ¡δική σου !
ϊ ο φ ί χ  Έ δ . Ρ έστεν

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α
Αί γ υ ν α ίκ ε ς  τή ς  ’ Α ραβίας. Ό  β ίο ; τών μαύρων γυνκι/ώ ν είναι άλη- 

θώς αβίωτος Ζώ σιν άνευ ελπ ίδος, αν ευ παρηγοριάς, ' I I  (χη ύπακούουσα τυ
φ λο ί; ομ ίχα ιιν εις τόν σύζυγόν της, ξυλοκοπεΐται ανηλεώς, καταφρονέΙται, θεω
ρείται κατη ραμένη. Τόσον φοβείται .τόν ανδρα, ώστε ουδέποτε άποτολμα νά 
τω έκφραση τόν έρωτά της όσον και άν τόν άγαπα. Ο ί  •'Αραβες εφαρμόζουν 
εις τάς γυναίκας των την παρο ιμίαν, ήτ ις  λ έ γ ε ι : . Ή  γυνη έγεννήθη τρεΐς φο
ράς δούλη : νΗ τ ο ι δούλη τού πατρός της, δούλη του άνδρός της κα ι δούλη 
τών υίώ ν της.

Α ί μ α ΰ ρ α ε  έν  Έ χ Ο ε σ ε ε  Χ ε κ χ γ ο υ .  '  Α ί  άναλαβούσαι την διορ-
γάνωσιν της γυναικείας έκθέσεω ; τού Χ ικάγου Ιφάνησαν σκληραί πρός τάς δυσ
τυχείς μαύοας Α μ ερ ικα ν ίδ α ς , μη επιτρέψασαι εις αύτάς νά έκθέσωσιν εργατώ ν. 
Ή λ π ίζο μ εν  εύρυτέρας ιδέας παρά τ α ι; κυρίαις τής ’Α μ ερ ική ς  και μείζονα συμ
πάθειαν προς ά τυ /ε ις  ομοφύλους.

Γ έ ρ μ α ν ίς  Ια τ ρ ό ς .  Ή  δεσποινίς Βχλέσκα  φόν Χ ίμ π ε  διωρίσΟη επ ί τριε
τίαν ιατρός της εις Τενάνα Γερμαν ικής αποστολής.

Σ ύ λ λ ο γ ο ς  Ε ίρ η ν ικ ό ς  γ υ ν α ικ ώ ν . Ή  βαρωνίς Βέρ α  δέ Σούτνερ Γδουσεν 
εν Β ιέννη Σύλλογον τών φίλων της ειρήνης, απαρτιζόμενον ηδη εξ Ιξακοσίων 
μελώ ν. Ή  βαρωνίς δέ Σούτνερ άντεπροσώπευσε τόν σύλλογον τούτον έν τω 
διεθνεΐ συνεδρίω της είρηνης έν Ρ ώ μ η .

Α ί  α ύ σ τ ρ ια κ α ί  δ τ η μ ο κ ρ ά τ ιδ ε ς · Έ ν  Β ιέννη  ίδρύθη Δημοκρατικός Σ ύ λ 
λογος γυναικώ ν, κατ’ άπομίμησιν τού ανδρικού τοιούτου. Τ ή ν  2 5  ’Οκτωβρίου 
πάντα τά μέλη τού συλλόγου τούτου συνήλθον εις συνδιάσκεψιν* αξιοθαύμα
στος δ* υπήρξεν ή τάξις καί ή αρμονία, μεθ’ ής διεξήχθησαν αί έργασίαι της 
συνεδριάσεως ταύτης. Ή  κ . Ά δ ε λ α ί ς Δβόζαρκ απεικόνισε τήν θλιβεραν κα- 
τάστασιν τών Ιργατίδων γυναικών καί εστιγμάτισεν ώς άναξίαν τη ς φιλανθρω
πίας τήν προσγιγνομένην αδικίαν εις τήν αμοιβήν τών κόπων καί τής έργασιας 
τών δυστυχών αυτών υπάρξεων.

Γ υ ν α ικ ε ία  έν  Π ε τ ρ ο υ π ό λ ε ι  έ μ π ο ρ ι κ ή 'σ χ ο λ ή .  Ή  κ . Σο ύ τς  Γδρυσεν 
Ιν  Πετρουπόλει γυναικείαν εμπορικήν σχολήν , ής τά μαθήματα διαρκούσιν επί 
διετίαν. Α ί  απόφοιτοι τών βασιλικών γυμνασίων μαθήτριαι γίνονται οεκται εις 
τήν σχολήν ταύτην δωρεάν.

• Α π ε ρ γ ία  π λ υ ν τ ρ ιώ ν  εν  Α γ γ λ ί α .  ' I I  Ιτα ιρ ία  τών πλυντριών τού Λ  ον 
δίνου έκήρυξεν απεργίαν απαιτούσα νά εξισωθώσι τά ημερομίσθια τών γυνα* 
κών προς τά τών άνδρών. Τ Ι  πρόεδρο; αυτών κ . Ρόβερτς έν προσφωνήσει 
της πρός τάς συντέχνιδάς της είπεν , οτι πρέπει νά εμμείνω σιν εις τήν άποφ *-
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^  των καί ότι ή προσγιγνομένη εις αύτάς αδικία αποτελεί ονειδος εις τόν αγ
γλικόν πολιτισμόν.

Γυνή ισ το ρ ιο γρ ά φ ο ς  τ ή ς  'Α γ ία ς  Γης. Τ Ι  κ . Ό λ ιφ ά ν  περιηγείτα ι τήν 
Παλαιστίνην συλλέγουσα τάς αναγκαίας πληροφορίας και σημειοίσεις προς συγ

γραφήν τής ιστορίας τών άγιων τόπων, έν οίς έγεννήθη ό Χρ ιστός.
Τό δ ιεθνες ύπερ  τή ς  η θ ικ ή ς  σ υνέδ ρ ιο ν. Έ ν  Βελγίω  συνεκλήθη όιεθνες 

ουνέδριον υπέρ τής δημοσίας ηθικής. Έ ν  τώ συνεδρίω τουτω έψηφισθησαν : 
Ή  κατάργησις τών ευαγών οικων. Ή  ελευθερία του γάμου, ή κωλυόμενη υπό 
πολιτικών καί στρατιωτικών κανονισμών. Ό  φόρος έπί τών αγάμω ν. Η  κα
τοχή οηαοσίων θέσεων παρ’ άνδρών εγγάμω ν. Ή  άναζήτησις τής πατρότητος 
έχ μέρους τών νόθων τέκνων καί ή άναγνώρισις τούτων. 'Η  ευθύνη τού ανδοός 
έν περιπτώσει παιδοκτονίας έκ μέρους τής γυναικός. Ή  έπέμβασις τού νόμου 
υπέρ τών ηθικώς έγκαταλειπομένων τέκνων. Ή  βελτίωσις τής νομίμου θέσεως 
τής γυναικός έν τή οίκογενεία.

'θ  ά νθο π ό λεμ ο ς  έν τ ω  Μ ελοδ ρ ά μ ατι τ ώ ν  Π αρ ισ ίω ν. Ε π ί  τή ευ
καιρία τής Ιορτής τής προστάτιδος τού πυροβολικού 'Α γ ία ς  Βαρβάρας οί αξιω 
ματικοί τού έν Π αρισ ίο ις [σοίματος τούτου δίδουσι κατ^ετος μέγαν χορόν έν 
τη άπεράντω αιθούση τού Γα λ λ ικ ο ύ  μελοδράματος. Τ ό  ώραιόγερον μέρος τής 
Ισπερίδος ταύτης είναι ό ένεργούμενος υπό τών χορευτριών καί χορευτών αν
θοπόλεμος. Κ α τ ά  τόν χορόν τού παρελθόντος έτους οί άξιω ματικο ί προσέφε- 
ρον πρός τόν σκοπόν τούτον πρός^ τάς χορευτρίας των 5 ,0 0 0  άνθοδέσμας. 
Κατά τό έτος τούτο ό αριθμός τών ανθοδεσμών άνήλθον εις 2 0 ,0 0 0 .

'β ρ α ία  έκ δ ίκ η σ ις . Γρ α ΐα  Εβδομηκοντούτις ή κ . Μ ατθίλδη Π άρτριψ , ενε- 
κάλεσεν εις τά ’Αμερ ικανικά  δικαστήρια γέροντα πλουσιώτατον έμπορον εκ 
Νέας Ύ ό ρ κ η ς , έπ ί τή άθετήσει τής πρός αυτήν δοθείσης πεοί γάμου υποσχέ- 
σεως. Ό  γέρων κύριος κατεδικάσθη εις πρόστιμον χ ιλ ίω ν  δολλαρίω ν.

Ε Β Δ Ο Μ  Α Δ Ι  Α Ι Ο Ν  Δ Ε Λ Τ Ι Ο  Ν
'  Έ  άνάρρω σίζ το ίί β χ σ ιλ έ ω ς  π ρ ο χ ω ρ ε ί ήοιέρα  τ ί)  ή α έ ρ α . ’Ή θ η  από 
της π ρ οχθ ές κ α τ έ ρ χ ε τ α ι τ η ς  κ λ ίν η ς  του έ π ί τ ιν α ς  ώ ρ α ς . Έ λ π ί ζ ε τ α ι  
δτι τή ν  π ρ ο σ εχ ή  εβδ ο μ ά δ α  έ'αετα ι έ ν τ ε /ώ ς  υ γ ιή ς . —  Ή  Β ο υ λ ή  δέν σ υ 
νεδρίασε κ α τ α  τά ς τ ε λ ε υ τ α ία ς  ή μ ερ α ς  έν εκ εν  έλα φ ρ ο ϋ  κ ρ υ ο λ ο γ ή μ α τ ο ς  
τοΰ χ π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ο ί) .—  Ό  ά ρ χ ιεπ ίσ χ ο π ο ς  τ ή ς  Λ α τ ιν ικ ή ς  ε κ κ λ η σ ία ς  
Α θ η ν ώ ν  Σ ε β  ’ Ιω ά ν ν η ς  Μ α ρ α γ κό ς ά π ε β ιω σ ε ν  έν Σ μ ύ ρ ν η ·  δ νεκρός του 
χ ο μ ισ θ ή σ ετ α ι ε ις  ’ Α θ ή ν α ς . — Έ ν  τώ  φ ιλ ο λ ο γ ικ ω  Σ υ λ λ ό γ ω  ( (Π α ρ ν α -  
σώ}) ό χ . I .  Π ο λ έ μ η ς  άνέγνω  σ ε ιρ ά ν  νεω ν π ο ιή σ εώ ν  του π λή ρ ω ν  α ι 
σ θήματος κ α ι τρ υ ^ ερ ό τ η το ς , ά τ ιν α  ενθουσ ιω δω ς εχ ε ιρ ο κ ρ ο τ η σ α ν  οι π ο 
λυά ρ ιθμ ο ι α κ ρ ο α τ α ίτ ο υ . —  Π ρ ο εκ η ρ ύ χ θ η  ΰπ ο  το υ  κ .  Α .  Φ ιλ α δ ε λ φ έ ω ς  
έκθεσ ις κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ή  γ ε ν η σ ο μ εν η  κ α τ α  τ η ν  10  π ρ ο σ εχ ο ύ ς  μ η νο ς 
Μ αίου κ α ι ή ς  α ί ε ισ π ρ ά ξ ε ις  δ ια τ ε θ ή σ ο ν τ α ι ύ π έρ  τ ή ς  Φ ιλ α ρ μ ο ν ικ ή ς  
Ε τ α ιρ ε ία ς .  ’Έ ρ γ α  κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ά ,  κ α ί γ λ υ π τ ικ ή ς , α ρ χ ιτ ε κ τ ο ν ικ ή ς , ά γ -
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ΤΟ Ε Γ Κ Λ Η Μ Α  ΜΙΑΣ Α ΓΙΑΣ
—  Τ ί  σάς συνέβη λοιπόν ; διηγηθήτέ μας επιδρομήν τινα ληστώ ν, οεσποι- 

νίς, είπεν ή Μ αγδαληνή είρωνικώς, καθ’ όν χρόνον ή 'Υβοννη  θά υπαγη νά 
ίίδοποιήση τήν μητέρα περί τής έπισκέψεως τού κ . Ά ρ δ ο υ έν .

— Μ ή άστείζεσθε, δεσποινίς, άπήντησεν ή παιδαγωγός. Σ ά ς  βεοαιώ ότι εάν 
ήσθε εις τήν θέσιν μου θά έτρομάζετε ώς εγώ . Έπ ερ ιπ ατο^ ν εντός τού κήπου, 
παρά τόν φράκτην, ότε αίφνης διακρίνω άνθρωπον κακώς κρυπτομενον όπισθεν 
αότου. *Έ τε ινα  νά απομακρυνθώ, ότε στρέφουσα τήν κεφαλήν βλέπω  τόν αύτόν 
άνθρωπον, ζητοϋντα νά υπερπηδήση τόν φράκτην.

— Κ α ί  άπό πού αυτό, ήοώτησεν ό πιστός Γο ελα ν , οστις κατά την σ υ ν ή θ η ν  
ίου ιστατο παρά τήν θύραν καί συνεχώς έλάμβανε μέρος εις την συνομιλ ίαν .
|ι Ή  παιδαγωγός έξήγησεν άκριβέστερον τά κατά τήν τοποθεσίαν εκείνην.

—  'Υ π ά γ ω  νά άνακαλύψω τόν αοιάκριιον έπ ισκεπτην,ειπεν ο πιστός υπηρέ
της, κα ί έξήλθε.

* 0  γέρων ναύτης δέν ε ίχ ε  προχω ρήσει ούτε είκοσι βήματα , οτε αίφνης ηκου- 
οε νά καλήται υπό τ ίν ο ς : Γοελάν, Γ ο ελ ά ν .

Ε ίν α ι λο ιπόν, άληθώς, κάποιος κρυμμένος έδώ καί ξεύρει και τό όνομα μου, 
διενοεϊτο δ υπηρέτης, ότε είδεν έξερχόμενον πυκνήςσυστάδος δένδρων ανδρα νέον.

—  Ε ίμ α ι  έγώ , Γο ελά ν . ’ Ε γ ώ  ό Ροβέρτος, άλλά  σιώ πα, νά μή μάς ακούσουν, 
*ροσέθηκεν ό νέος τείνων πρός τόν γέροντα τήν χ ε ΐρ α .

—  Σ ε ίς ,  κύριε Ρ ο βέρ τε. ’Α λ λ ά  διατί νά μή μάς ακούσουν ; αί κυρίαι μου θά 
ευχαριστηθούν τόσον έπαναβλέπουσαί σας. Δ ια τ ί νά τάς κλέπτητε ευτυχίαν 
τόσων στιγμώ ν ;

—  Ά λ λ ά  δέν θέλω νά μάθη κανείς, πλήν τής άναδόχου μου, ότι ε ίμ α ι εδώ.
Επ ιθυμώ  νά τήν ΐδω  πρώτην καί μόνην.

γ ε ιο π λ α σ τ ικ ή ς , ά νθ ο π ο ιια ς  κ τ λ . θ ο ιγ ίν ω ν τ α ι δ εκ τά  εν τω  κ α τ α σ τ τ ,ιχ σ τ ι 
τ ή ς  Ε τ α ι ρ ε ί α ς  άπο 1 — 3 0 ’ Α π ρ ιλ ίο υ . Η  εκ θ εσ ις  θα ό ια ρ κ εσ η  ε π ι  1 5  
η μ έ ρ α ν . Ά γ ω ν ό δ ικ ο ς  ε π ιτ ρ ο π ή  θ ε λ ε ι β ρ α β εύ σ ε ι τά  ά ρ ισ τ α  τώ ν  έ ρ 
γω ν κ α ί ά π ο ν ε ίμ ε ι τ ι μ η τ ι κ ι  μ ε τ ά λ λ ια .

Α Α Λ Π Λ Ο Γ Ρ Α Φ 1 Ι

Κ α ν  Α .  Κ ·  Λ α ύ ρ ιο ν  Δ ρ · 90  άντίτιμον 45  ημερολογίων έλήφθησαν. Μ υ - 
ρία καί θερμοτάτας ευχαριστίας δι’ εύγενή φροντίδα. Π ερ ί άποσταλέντος γρ ά- 
φομεν π ο ο σ ιχ ώ :. -  Κ ο ν  Δ . Κ .  Λ ε β α δ ε ία ν . Α ν τ ίτ ιμ α  ημερολογίων =λη- 
φθησαν. * Ή σ υ χ ο ΐτ ε .— Κ ο ν  Θ . Φ- Π  . Τ ρ ί κ α λ α  Έ λ ή φ θ η σ α ν  ευχαριστου- 
μεν , όις καί δι’ εύμεν .ΐς  κρίσεις- Δέν έχομεν καταλληλα Ιλλη ν ικά .  ̂ Α λ λ ω ς 
‘μετά τό πέρας τοϋ ήδη δημοσιευόμενου θά πεισθήτε δτι ή φαινομένη αντίρασις 
έλήι&θη έκ τής πραγματικότητος. —  Κ α ν  Λ .  Λ .  Μ π . Έ ν εγ ρ ά υ η τε  ευχαρίστως 
να’’ ’ εις τήν «Έ φ η μ ερ ίδ ο ς  τών Κυρ ιώ ν» καί εις τό ήμερολογιον. Α ντίτιμ ον 
έλή®θη.— Κ α ν  Α ί .  Ιί) . Π εερ ε ιδ ί. Τ ή ν  προσεχή Τετά ρ την  τ α  ήμ 'ρο λο γ ,α  είναι 
έτο ιμα . Δεν δυνάμεθα να άλλάξω μεν τά ήδη όρισθέντα Ε ις  τους 100 όμως 
αριθμούς θά έχω μεν και έκτω ν  υποδεικνυόμενων. Κ α ν ^ Μ .^ Α - Κ α δ ί κ ι ο ϊ .  
Δ ιά  τό ήμερολόγ.ον είναι πολύ αργά. Δ ια  την εφημεριοα ευχαρίστω ς. I  ραν 
οομεν . ,
’ Ε λ λ ε ίψ ε ι  χώ ρου, δεν άπαντώμεν σήμερον προς πασας τας κυρίας συνορομη- 
τρ ίας, αίτινες μας άπέστειλαν αντίτιμα ημερολογίω ν. Έπι-ρυλασσόμεθα την 
προσεχή Ιβδομάδα.

Γ Α Λ Α Κ Τ Ε Ρ Α ,  Β Ο Τ Τ Γ Ρ Ο Ν  Ν Ω Π Ο Ν ,  Κ Τ Λ .
Ή  εποχή τών γαλαχτερών ήρζατο. Τ ά  γάλατα κατά τό Ιτος_το3το είναι 

ύγιε-νότερα και γευστικοίτερα τών άλλων έτών. Η  δ ι ι  γαλακτερών θ^ραπε.α 
κατέστη του συρμού, ’ιδία διά τούς άδυνάτους, τούς εν αναρρώσει, τους νευρι
κού ; καί αναιμικούς. Ά φ ίν ο μ εν  τα μ ικρά , ων ή κυρίως τρορη αποτελειται απο 
γά λα , νωπόν Γίούτυρον καί κρέμα . Ά λ λ α  πού να εΰρη τις_γαλα αοολον, κατο- 
■π·ν τής συστηματικής πλέον χαταστάσης άναμίξεω ς αυτού μεθ υοατος; 2-υνι- 
στάται ύμ^ν τό γαλακτοπωλεΐον του κ .Γ ια ννέτσ ο υ  έν  τγ ι όδω  Π ρ αξιτελο υς 
άρεθ 5  ώς παοέχον γά λαπ αχύ , γλυκύ καί άρωματικώτατον, νωπόν ρουτυρον 
υπερτερούν καί τά" ωραιότερα τής Κ ω ν/π ό λεω ς καί ώα φρεσκότατα εκ των 
αθηναϊκών χωρίων συλλεγόμενα . Ε π ε ιδ ή  δέ πολλοί εδήλωσαν οτι επιθυμουσι 
νά παογευματίζωσι παρά τώ κ . Γ ιανέτσω  ουτος επρομηθευθη και σοκολάταν 
άρίστην καί μ έλ ι γνήσιον τού 'Τ μ η τ τ ο ύ , έξ ου πω λεΐ κα ί εις οικογένειας προς 
1 6 0  τήν όκάν Δ ιά  τού αυτού εύωδεστάτου μέλιτος κατασκευάζει και αντι ά λ
λου γλυκύσαατος τό έθνικώτατον τών γ/.υκυσμάτων μας αφροπλαστους λο υ 
κουμάδες έκ ριζαλεύρου. Α ί  τ ιμ α ί δ' αύτών τών ώραίων προϊόντων της γα
λακτοκομίας τού κ . Γιανέτσου μετρ ιώ τατα ι. Δ ια  τα σχολεία  και τα μεγαλα 
καταστήματα κάμνει τιμάς ιδιαιτέρας.

Σ Υ Ν Τ Α Γ Α Ι
Π άστα Α γ γ λ ι κ ή .  Σ χ η μ α τ ίζ ετ ε  μικράν οπήν εις σωρόν έκ 50  δρ. φαρί

νας. Ε ι ς  αυτό θέτετε « — 3 δρ. προζύμι μπίρας καί ζυμόνετε δλον όμού με ο λ ί
γον γά λα . Ά φ ή σ α τ έ  το νά άναδή. Β ά λετε  τό προζύμι’ σας τούτο ε’ις λεκάνην

 Κ α λ ά  πού μέ τό εΐπετε, διότι έχομεν άπόψε ξένου; εις τήν έπαυλιν : Γον
ίατρο’ν, τόν κ . Κ ο ρ δ ό λ , τόν συμβολαιογράφον Ά ρ δ ο υ έν , οστις έπισης ήθελε νά 
ι’όη μόνην τήν κυρίαν. Ε Ιξεύ ρ ετε , σήμερον είναι ή έπέτειος τού θανάτου τού 
μακαρίτου κυρίου μου, καί ή καϋμένη ή άνάδοχός σας είναι τόσω λυπημένη , ώστε 
δέν ήθέλησεν ουτε εις τό γεύμα  νά καθίση Ά λ λ ’ εχετε ολίγην υπομονήν. Μ ετ 
όλίγον σημαίνει τό μεσονύκτιον καί βλοι έκ τ η ; έπαυλεω ς, πλήν^τής κυρίας, θά 
ύπάγωμεν εις τήν εκκλησίαν. Τ ό τ ε  δύνασθε να τήν ί’δητε μόνο; καί να συνομι- 
λήσητε μαζή τ-ης, δσον θέλετε. Έ λ θ ε τ ε  ήδη νά σάς κρύψω, αφού καί καλά δέν

θέλετε νά σάς "δη κανείς. __
Α ίφ νης à γηοαώ ς ναύτης διεκόπη. Μ οί φαίνεται, ε ίπεν, οτι ηκουσα βήματα . 
_ 0 ά  εΐναι κανεν ά γρ ιοκούνελο ,μπήντησεν ό Ροβέρτος καί ήκολούθησε τον

υπηρέτην. , _
Μ ό λις  είχον άπομακρυνθή καί άνθρωπος τις παραμέρισα ; τους χλαοους των

παρακειμένων θάμνων, έφάνη αίφνης όπισθέν τω ν. Ή τ ο  ό Κ ο ρ β ο λ , οστις εξ
ήλθε νά'άναπνεύση όλίγον καί λάβη ώρισμένην τινά άπόφασιν.  ̂ Ε ί χ ε  δ ια κρ ίνε ι, 
μακρόθεν τόν Γ ο ελ ά ν , συνδιαλεγόμενον μετά τού άλλου. Π λη σ ία σ α ; εμεινεν έκ

πληκτος, έννοήσας οτι ό άλλος ούτος ήτο ο Γ ο β ερ τ ο ι.
Π ώ ς ! κα ί αυτός’ ήρχετο τήν εσπέραν ταύτην καί ε ΐ |  τήν αυτήν με τον σ υ μ -

βολαιογράφον ώραν ; ,
Ό  υπηρέτης έν τούτοι; συνώδευσε τόν νεανίαν εις απομεμακρυσμενον τι οω-

μάτιον καί μετά ταύτα έπανήλθεν εις τά Ιστιατόριον , ζητών νά έξεύρη τρόπον, 
οπως ε’ιδοποιήση τήν κυρίαν του περί τής άφίξεως τού Ρο βέρτου.  ̂ ^

'Ο  Κ ο ρ β ό λ  είσήλθε σχεδόν ταύτο/ρόνω ς. Έ § α σ ά ν ιζ ε  τόν νουν του και δεν 
ήδύνατο νά έξεύρη τρόπον σωτηρίας κατά της άπειλούσής τήν χεφαλήν^του συμ
φοράς. Ε ΐχ ε ν  ελπ ίσ ει, καταρτίσει, προετοιμάσει σχέδ ιον , βπερ τώ έξησφάλιζε 
σχεδόν τόν’ μετά τής π λούσ ια ; κληρονόμου γάμον του, γάμον οστις απετέλει α
ληθή ιεροσυλίαν, κα ί ’ιδού αίφνης δτι έκ τού βάθους τού τάφου ύψούτο ή εκδι
κητική τού πατρός χειρ  καταστρέτουσα έν μ ια  στιγμή  τό ο ικοδόμημα τούτο, 
τιμωρούσα τά πρώτον έγκλημα καί προλαμβάνουσα τό δεύτερον. " Α  ! υπάρχει 
λοιπόν Θεάς τιμω ρός ! Ιψιθύρισεν ό άθλιος. Ά λ λ ’ ό χ ι , διενοήθη, μή θέλων νά
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δια ζύμ ω μα . Προσθέσατε 1 50  δρ. φαρίνα; κα: 5 αύγά και ζυμώ σατε κ α λ ώ ;, 
άναλύουσα άπό καιρόν εις καιρόν την ζύμην σας με χλιαρόν γάλα . Ιΐροσθέσατε 
μετε'πειτα 50  δρ. σταφίδα Κορίνθου πλυμένην και καΟαρισμε'νην, 50  δρ. 
φλοιόν πορτοκάλι έσακχαρωμενον κομμε'νον εις τεμά χ ια  και ολίγον φλοιόν λ ε 
μονιού, 60  δρ. βούτυρόν καί 60  δρ. ζάχαρ ιν . ’ Α να μ ίξα τέ  τα καλά και ζυμ ιύ- 
σατέ τα . ’Α φ ήσατέ τα νά άναβή έπ ι πολλάς ώρας, θέσατε ε ί ;  φόρμαν και στεί' 
λατε εις φούρνον μέτριον.

Π Α Ρ Α Δ Ε Ι Σ Ο Σ
6 ί . — Μ έγ α  'ΥαΑοπω Αεΐον. Οδός Α ίό .ίο ν—6 ί

Π ο λ λ ο ί ε π ισ κ έ π τ ο ν τ α ι τ ή ν  Β ε ν ε τ ία ν  ίν α  θ α υ μ ά σ ω σ ι τ ά  α ρ χ α ιό τ α τ α  
χ α ί  τ ε λ ε ιό τ α τ α  ερ γ ο σ τ ά σ ια  τ ή ς  ύ α λ ο υ ρ γ ικ ή ς  τ έ χ ν η ς  κ α ί ά π ο κ τ ή σ ω σ ιν  
ά ν τ ί  άόροτάτου ποσού τ ά  α ρ ισ τ ο υ ρ γ ή μ α τ α  τ α υ τ α .

Μ ο υ σ ε ϊο ν  τ έ λ ε ιο ν , π λ ή ρ ε ς , έν ω ε κ τ ίθ ε ν τ α ι π ά ν τ α  τ ά  α ρ ισ τ ο υ ρ γ ή 
μ α τ α  τ δ ν  ερ γ ο σ τ α σ ίω ν  τ ο ύ τ ω ν  ε ίν α ι έν  Ά θ ή ν α ι ς  ο

Ι Ι Λ Ρ Λ Λ Ι ί Ι ϋ Ο Ϊ
υ δ  ό δ ιευ θ υ ν τ ή ς  έ π ε τ έ λ ε σ ε  τό  θ α υ μ ά σ ιο ν  το ϋ το  κ α τ ό ρ θ ω μ α . Ο !  λ ε π τ ό 
τ ερ ο ι κρΰσ τα .Ι . Ι ο ι  ά ν τ α ν α κ λ ώ σ ιν  έν α ύ τ ω  τ ή ν  ά κτ ινο β ά λο ν  ε ις  π α ν  
χ ρ ώ μ α  α ΐγ λ η ν  τ ω ν , ένω  ή  φ α ί α ν ς  κ α ί ή πορσοΛ άνη  ε ις  μ υ ρ ία  κ α λ λ ι 
τ ε χ ν ικ ά  δ ια π ε π λ α σ μ έ ν η  σ χ ή μ α τ α  μ ε τ α β ά λ λ ε ι  τ ή ν  τ ρ ά π εζ α ν , ή ς τή ν  
α π ο σ κ ευ ή ν  α π ο τ ε λ ε ί ,ε ις  κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ό ν  α ρ ισ τ ο ύ ρ γ η μ α , οδ ή  θέα  μόνον 
χ ο ρ τ α ίν ε ι .

ΠΟΛΥΕΛΑΙΟΙ  ΜΑΓΙΚΟΙ
¿ ο χ ε ΐ α  π ο λ ύ τ ιμ α , σ υ σ κ ε υ α ι  π λ ή ρ ε ι ς  τ ρ α π ε ζ η ς ,  σ υ σ κ ε ν α ΐ  θ α υ μ α σ ι α ι  
τ ε ι ο υ ,  δ ιάφ ορα έ κ  Ν ίκ ε λ  κ α ι  μ ε τ ά λ λ ο υ  όοχεΤα ,  κ η ρ ο π ή γ ι α ,  π α ντοΓα  
ε ίδ η  κ ο μ ψ ο τ ε χ ν η μ ά τ ω ν  ύ α λ ο υ ρ γ ικ ώ ν , φ ι α λ ί δ ι α  σ π ά ν ια  δ ι ’ α ρ ώ μ α τ α , 
σ ν σ κ ε ν α ι  κ ο μ μ ω τ η ρ ί ο υ  κ υ ρ ί α ς ,  λ υ χ ν ί α ν  π α ντο ς ε ίδ ο υς ε λ α ίο υ  κ α ί π ε 
τ ρ ε λ α ίο υ , κ ο μ ψ ο τ ε / ν ικ α ί σ υ σ κ ε υ α ι  ν ι π τ η ρ ο ς  κ α ί  π α ν τ α  εν γ ε ν ε ι τ α  
θ α υ μ ά σ ια  τ η ς  Έ ν ε τ ι κ ή ς  ύ α λ ο υ ρ γ ικ ή ς .

Μ ία  μ ό νη  έ π ίσ κ ε ψ ις  ε ίς  το ν  ά λη θ η  το ύ το ν*τη ς ύ α λ ο π λ α σ τ ικ η ς  ( (Πα· 
ρ ά δ ε ι σ ο ν )) κ α ί  θ έ λ ε τ ε  ά π ο κ ο μ ίσ ε ι θ η σα υρ ούς όλους κ α λ λ ιτ ε χ ν ία ς  ε ις  
τό ν ο ικόν σ α ς , ά ν τ ί τ ιμ ώ ν  κ α τ ω τ έρ ω ν  π α ν το ς σ υ ν α γ ω ν ισ μ ο ύ

Ο ΑΓ Γ ΛΟΣ  ΟΔΟΝΤΟ ΙΑΤΡΟΣ 
Μ ·· α Ο Ι Ι Μ  » .

Πτυχιοΰχος τη ς έν ’Α γγλία  Χ ειρουργικής Σχολής.
Δέχεται επ ισκέψεις άπό της 9 π. μ. μέχρι τΛς 6 μ. μ.
έν  τη οίκία αι/τοϋ, έν Όδίό Νοταρά, 89 πλησίον τού < 1  ’ · 1/ '
Νέου Θεάτρου έν Πειραιεχ.

L A D Y O G A T  D A R Q U E T  
T oujours v in g t ans.

Πάντοτε ει/.οσιν έτη , είναι τό σύμβρλον τού μεγάλου τούτου οίκου 'χημικών 
προϊόντων. Π α ρ ’ αυτού έπενοήθη τό πρώτον η κατά τών ρυτίδων σκευασία έκ 
-χυμών σύκο*ν καί διαφόρων άνθέων, επί τή βάσει γλυκερίνης.

Ε ίν ε  ή μόνη σκευασία, ήτις λάμνει τήν γυναίκα νεωτάτην, καταστρέφουσα τάς 
ρυτίδας, χω ρίς ποσώς νά παραβλάπτη τό δέρμα.

Ή  φιάλη τού αντιρρυτιδικού τούτου υγρού συνοδεύεται καί υπό τής καταλ- 
λη'λου ορυζοκόνεως. Ό  τ ίτ λ ο ; τού φιαλιδίου είναι :

E a u  a  n  t  i  r  i  d e de  la  fée  R o s e .
P r é p a r é e  à  îa  G ly c é r in e  p o u r  le s  p e a u x  d é l ic a te s .

Τ ή ς  δε όρυζοκόνεω; : F l e u r  d e  c y g n e  p ré p a ré e  à  la  g ly c é r in e .
Ή  επιθυμούσα νά άποκτήση τό τε υγρόν καί τήν όριζόκονιν, αποστέλλει εν

τός συστημένης επιστολής εις γαλλικά  γραμματόσημα φρ. χ ρ . 4 διά τό υγρόν 
καί 3 διά τήν όρυζόκονιν υπό τήν §ξής διεύθυνσιν :

L a d v e c a t - D a r q u e t
5—  R u e  L é v ê q u e — 5

AR6ENTEUIL

ΔΙΑ ΤΑΣ ΠΑΣΧΟΤΣΑΣ 

Ε Κ  ΝΕΦΡΙΚΩΝ ΠΑΘΗΣΕΩΝ
Τ ό  ύδωρ τών ’Αθηνών χάρις είς τήν άγρυπνον τών κατά καιρούς δημάρχων 

μας μέριμναν περ ιέχει τόσον χώ μα , ώστε α πλεΐστα ι εξ ημώ ν πάσχουσιν έχ 
νεφρικών πόνων, ψαμμιάσεων καί λιθ ιάσεω ν.

Ν ομ ίζο μ εν  ότι παρέχομεν ΙκΒούλευσιν είς τάς άναγνωστρίας μας, γνω ρ ίζου- 
σαι αύταΐς ότι έν ’Ά ν δ ρ ω , έν τή θέσει Σ χ ρ ιζα ς  υπάρχει πηγή ύδατος αλκαλι
κού, όπερ είναι εντελώς άγευστον, διαυγές καί χωνευτικώτατον, συντελεί δέ 
μεγάλως είς θεραπείαν παντός νεφρικού νοσήματος.

Τ ό  ύδωρ τούτο μεταφε'ρεται τακτικώς ενταύθα εντός μεγάλων ψιαθωτών φι
αλών καί πω λείτα ι είς τό επί τής οδού Προαστείου καί αντίκρυ τού φαρμακείου 
Τσακαλώ του κείμενον καφενειον Κ ίτ σ ο υ .

Έ κ α σ τ η  νταμιτζάνα τιμάτα ι δρ. 5 .

Γ α λ λ Ι ς  κυρία δυναμένη νά διδάξη πλήν τ ή ; Γα λ λ ικ ή ς  καί φωνητικήν μου
σικήν καί κλειδοκύμβαλον ζη τεΐ παραδόσεις. ΙΙληροφ ο ρία ι είς τό Γραφεΐόν μ α ς ·

Κυρέχ ΓερμανΙς διδάσκουσα άριστα καί τήν ’Α γ γ λ ικ ή ν  καί φέρουσα έξαι- 
ρέτους συστάσεις ζητεί παραδόσεις. Πληροφορία ι είς τό γραφεΐόν μ α ς .

χάση πάσαν ελπ ίδα. Δέν  υπάρχει παρά τύχη ! Κ α ί  όταν είναι τις ισχυρός καί 
επ ιτήδειος, γίνεται κύριος τής τύχης του καθυποτάσσων αυτήν είς τήν θέλησίν 
του καί στρέφων αυτήν υπέρ τών συμφερόντων του.

Ή  ύπερτάτη εκείνη στιγμή ήτο εκείνη, ήν αυτός ώφειλε νά καταστήση άκίν- 
δυνον διά παντός μέσου κα ί τρόπου. ’Έ π ρ ε π ε  πριν ή ή κ . Κ ερμ αδ έκ  αποσφρά
γιση τήν έπιστολήν εκείνην, νά τήν κατάσχη" αυτός, κα ί διά τούτο ό Κ ο ρ βό λ 
άπεφάσισεν άδιστάκτως νά προβή είς παν μέτρον.

Έ ν ώ  διενο.Ττο ταύτα ή θύρα τού Ιστιατορίου ήνοιξεν και 6 συμβολαιογρά
φος έπανήρχετο.

'Ο  Κορβόλ έγένετο πελιδνός. 'Ο  συμβολαιογράφος μετά τού συνήθους κα- 
λοκάγάθου ύφους του έδήλωσεν ότι τόσον ή κ . Κ ερμ αδ έκ  έπέμεινε νά τόν κρά
τηση, ώστε ήναγκάσθη νά ένδώση είς τήν παράκλησίν της.

—  Θ ά  έ'λθητε λοιπόν μαζή μας είς τήν λειτουργίαν, ήρώτησεν ή Μ αγδα- 
λ η ν ή . Προσέθηκε δέ : Κ ύ ρ ιε  ΥΑρδουέν, χω ρίς νά φανώ αδιάκριτος, δύναμαι νά

• μάθω τό αίτιον τής μυστικής μετά τής μητρός μου συνεντεύξεώς σας ; Μ ήπω ς 
νέα καί πάλιν θλΐψις έρχετα ι να προστεθή εις τάς παλαιάς ;

—  ’Α κρ ιβώ ς , τέκνον μου, ή μήτηρ σου μ ’ έπεφόρτισε νά σοί γνωρίσω τό 
αίτιον τ ή ; κατά τήν ώραν ταύτην έπισκέψεώς μου, Γνα μή άνησυχής. Τ ή  έφερα 
επιστολήν έσφραγισμένην, ήν ό πατήρ σου όλίγας πρό τού θανάτου του στιγμάς 
μ ο ί είχεν  άποστείλει, υπό τόν όρον νά τήν εγχειρ ίσω  μετά τριετίαν είς τήν 
μητέρα σου, έάν κατά τό διάστημα τοϋτο δέν έπαρουσιάζετό τις είς τό γραφεΐόν 
μ ο υ , Γνα άνταλλάξη αυτήν πρός ώρισμένον ποσόν. Π ρ ό κειτα ι, ώς βλέπεις , περί 
απλής εμπορικής πράξεω ς, κα ί ούδέν πλέον.

Ό  Κ ο ρ βό λ δέν έζη πλέον. Ή  γωνία κυριολεκτικώ ς. ’Τσ ω ς ήδη ή χήρα του 
Κ ερ μ α δ έκ  είχεν  αποσφραγίσει τήν κατηραμένην εκείνην έπιστολήν.

Κ α τ α  τήν στιγμήν ταύτην οί^κώδωνες τής εκκλησίας ήκούσθησαν σημαίνον- 
τες . Ε μ π ρ ό ς , κύρ ιοι, είπεν ή Μ αγδαληνή, αγωμεν ! . .  . ‘

Η  Λ Ε Ι Τ Ο Υ Ρ Γ Ι Α  T O T  Μ Ε Σ Ο Ν Υ Κ Τ Ι Ο Υ
Ό  ναός συνείχετο μετά τής έπαύλεως διά μικράς του κήπου θύρας. Π άντες 

οί ύπηρέται ήκολούθησαν τήν Μ αγδαληνήν μετά τών κεκλημένων της εις τήν

λειτουργίαν του μεσονυκτίου. Ό  ναΐσκος ήτο ήδη πλήρης. Ό  Κ ο ρ β ό λ  έμεινε 
πρός τά οπίσω. Ώ ς  δ’ ένόησεν οτι ή απουσία του δέν θά παρετηρεΐτο, έξήλθε 
διά τής οπίσθιας του ναού θύρας καίδιευθύνθη μ ετ ’ επιφυλάξεων είς τήν ’έπαυλιν.

Ή  κ . Κ ερμ αδ έκ  έμενε μόνη είς τό δωμάτιόν της. ’ Ε π ί  μικράς τραπέζης, 
έν ή έκειτο τό βιβλίον τής προσευχής καί έξ άπαστράπτοντος μετάλλου σελιδο- 
κοπτήρ, ήτο καί ή επ ιστολή , ήν πρό ολίγου τή ε ίχεν  έγειχρ ίσε ι ό συμβολαιο
γράφος. Α ύ τη  περιέκλειε τάς τελευταίας τού συζύγου της διαταγάς κα ί ή δυσ- 
τυχής γυνή ε ίχ ε  καταληφθή υπό συγκινήσεως πριν νά αποσφράγιση αυτήν.

Έ ν ώ  έν τούτοις ήτοιμάζετο νά πράξη τούτο ή θύρα τού δωματίου της έκρού- 
σθη υπό διπλού κτυπήματος.

—  Π ο ιο ς είναι ; ήρώτησεν άνησύχω ; ή κ . Κ ερ μ α δ έκ , γινώσκουσα ότι όλοι 
ειχον μεταβή είς τόν ναόν.

—  Ε ί ς  φίλος, άπήντησεν ό Γο ελά ν , είσάγων τόν Ροβέρτον .
— Έ γ ώ  ! ανάδοχε, ειπε δειλώς καί μετά φωνής τρεμούσης ό νεανίας.
—  Σ ύ ,  τέκνον μου ; άνέκραξεν εκείνη καί έσφιγξε τόν νέον είς τήν χγκ*- 

λην της.
—  Έ γ ώ ,  ό αγνώμων, δστις σάς προύξένησε τόσας λύπ α ς, ό κακός δστις 

εφαίνετο ότι σάς έλησμόνησε, δστις κατέστρεφε τήν ζω ήν του μακράν σας, *** 
πρός όν έχετε τήν δύναμιν μεθ’ όλα αύτά νά άνοίγητε έτ ι καί τάς άγκάλας 
καί τήν καρδίαν σας'

—  Μ ήπω ς δέν είσαι υιός μου ; Κ α ί  μ ία  μήτηρ δέν οφείλει νά συγχωρή X® 
τέκνον της, έστω καί ένοχον, επιφυλασσόμενη μετά ταύτα νά κλαύση μετ* 
εκείνου διά τά λάθη καί τάς παρεκτροπάς τ ο υ ; Τ ό ν  έκάθισεν επ ί τού ανακλίν
τρου, έλαβε θέσιν πλησίον του καί εφαίνετο μή χορταίνουσα νά τόν β λέπ η . Κ * 1 
έρχεσαι απόψε τόσον άργά ; Δεν εύρες λοιπόν άμαξαν νά σέ φέρη άπό τον 
σταθμόν ; Θ ά  μάς μείνης τουλάχιστον πολλάς ήμέρας ;

—  ’Α γαπ ητή  μου μήτερ , είπεν ό Ροβέρτος σοβαρώς. ’Έ φ θ α σ α  εδώ πρό μ ι* ί  
ώ ρας, κα ί άνέμεινα νά σάς εύρω μόνην διά νά όμ ιλήςω μεν Λερί σπουδαίων 
πραγμάτω ν. Ε ίμ α ι  διαβατικός. Α ϋ ;ιιο ν  τήν πρωίαν θά ε ίμα ι πολύ μακράν άπό εδω.

( ’Α κ ο λο υ θ ίΐ) .


